Bruksanvisning Brugsanvisning
Kayttoohje Bruksanvisning

PP65

Lis igenom bruksanvisningen noggrant och férsta innehéllet innan du anviander maskinen.
Lzas brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.
Lue kiyttdohje huolellisesti ja ymmarra sen sisiltd, ennen kuin alat kiyttia konetta.

Les noye gjennom bruksanvisningen og forstd innholdet for du bruker maskinen.




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,

Foérklaring av varningsnivaer

Varningarna ar graderade i tre nivaer.

som kan orsaka allvarliga skador eller /’\ VARNING!
dadsfall fér anvandaren eller andra. [ )
VARNING! Anvands om risk for allvarlig

L&s igenom bruksanvisningen noggrant personskada eller dodsfall foreligger for
och férsta innehallet innan du anvander operatér eller omgivning om man inte
maskinen. féljer givna instruktioner.
Anvand alltid: VIKTIGT!
- Godkénd skyddshjalm  \
. Godkanda hérselskydd ) VIKTIGT! Anvénds om risk fér

) o personskada foreligger fér operatér eller
+  Skyddsglasdgon eller visir omgivning om man inte féljer givna

* Andningsmask

Kontroll och/eller underhall skall utféras
med motorn franslagen och
stickkontakten urdragen ur uttaget.

©
€

B

Genom att se till att denna produkt omhéndertas
ordentligt kan du hjalpa till att motverka potentiella
negativa konsekvenser pa miljé och manniskor, vilka
annars kan orsakas genom oriktig avfallshantering av
denna produkt.

Denna produkt éverensstammer
med géllande EG-direktiv.

Miljomérkning. Symbolen pa
produkten eller dess férpackning
indikerar att denna produkt ej kan
hanteras som hushallsavfall. Den skall
istallet dverlamnas till passande
atervinningsstation for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

F&r mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affaren dar du kdpte produkten.

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
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instruktioner.

OBS!

OBS! Anvands om risk for material- eller maskinskada
foéreligger om man inte fdljer givna instruktioner.
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack fér att Du har valt en Husqvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin
och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framéver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger dig
tillgang till professionell hjalp med reparationer och
service. Om inkdpsstéllet fér maskinen inte var nagon av
vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

Denna bruksanvisning ar en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att félja
dess innehall (anvandning, service, underhall etc.) kan
Du véasentligt héja maskinens livslangd och &ven dess
andrahandsvarde. Om Du séljer Din maskin, se till att
overlata bruksanvisningen till den nya agaren.

Over 300 ars innovation

Husqgvarna AB ar ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 d& kung Karl Xl 1at uppféra en fabrik fér
tillverkning av muskéter. Redan da lades grunden till den
ingenjorskunskap som star bakom utvecklingen av nagra
av varldens framsta produkter inom omraden som
jaktvapen, cyklar, motorcyklar, hushallsmaskiner,
symaskiner och utomhusprodukter.

Idag ar Husqvarna varldens storsta tillverkare av
motordrivna utomhusprodukter fér skog, park och
tradgardsskotsel. Husqvarna ar dessutom ledande pa
varldsmarknaden inom kaputrustning och diamantverktyg
fér byggnadsindustrin.

Agaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar for att operatéren har
tillrackliga kunskaper om hur maskinen anvéands pa ett
sakert séatt. Arbetsledare och operatérer ska ha last och
forstatt bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

* Maskinens sékerhetsféreskrifter.
» Maskinens tillampningsomraden och begrénsningar.
* Hur maskinen ska anvéndas och underhallas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning.
Ta reda pa vad som géller pa din arbetsort innan
maskinen tas i bruk.

Tillverkarens férbehall

Efter att ha publicerat denna manual far Husqvarna
utfarda ytterligare information fér saker anvandning av
denna produkt. Det ar &garens skyldighet att halla sig
uppdaterad med de sékraste metoderna for drift.
Husqgvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla
sina produkter och férbehaller sig darfor ratten till
andringar betraffande bl.a. form och utseende utan
féregaende meddelande.

Om du behover kundinformation och hjalp, kontakta oss
via var webbplats: www.husgvarna.com
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Konstruktion och egenskaper

Detta ar en produkt som ingar i en serie av
hogfrekvensdriven utrustning fér kapning, borrning och
vaggsagning. De har utformats for att snabbt skéra i
harda material som murverk och armerad betong och far
inte anvéndas fér nagot &ndamal som inte beskrivs i den
har handboken.

Véarden som hég prestanda, palitlighet, innovativ
teknologi, avancerade tekniska [6sningar och miljghansyn
utmarker Husqgvarnas produkter. Saker drift av denna
produkt kraver att operatéren laser denna manual
noggrant. Fraga din aterférsaljare for Husqvarna om du
behdver mer information.

Nedan féljer n&gra av de unika egenskaper som din
produkt ar utrustad med.

PP65
Kraftaggregatet ar speciellt utvecklat fér att driva verktyg
med hégfrekvensmotor.

« Enheten ger hdg effekt och kan anvanda bade 1- och
3-fasingang, vilket gér den flexibel och anvandbar.

« Operatdren kan latt géra justeringar och dvervaka
systeminformation via enhetens digitala display.

« Utformningen ar latt, kompakt och ergonomisk, vilket
gor enheten latt att transportera.

* Enheten éar luftkyld



VAD AR VAD?

Vad ar vad pa kraftaggregatet?

1 Handtag 10 Utblas

2 Plats for kabelhallare 11 Verktygsanslutning

3 Adapterkabel (1-fas) 12 Skyddslock

4 Kylluftsintag 13 Valtangenter

5 Stromkabel 14 Display

6 Jordfelsbrytare 15 Overspanningsindikator
7 Kabelhallare 16 USB-anslutning

8 Kontaktdon 17 Bruksanvisning

9 Nodstopp
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allméant

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekta sédkerhetsdetaljer. Om din
maskin inte klarar alla kontrollerna ska
serviceverkstad uppsodkas for reparation.

A

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sakerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstélla att de &r i funktion.

Denna maskin anvands ihop med andra produkter. Las
noggrant igenom och férst& bruksanvisningarna som
féljer med produkterna innan anvéndning av denna
maskin.

» Anslut kraftaggregatet till ett jordat uttag
» Anslut verktyget som ska anvandas.

Noédstopp

Nodstoppet pa enheten bromsar det anslutna verktyget
och gér detta spanningsldst.

Kontroll av nédstopp

+ Kontrollera att nédstoppsknappen inte &r intryckt
genom att vrida den medurs.

» Starta det anslutna verktyget

« Tryck pa nédstoppet och kontrollera att det anslutna
verktyget stannar.

Jordfelsbrytare

Jordfelsbrytare ar till fér att skydda operatéren om ett
elektriskt fel skulle uppsta.

6 — Svenska

Kontrollera jordfelsbrytaren

Kontroll av jordfelsbrytaren maste géras med
kraftaggregatet anslutet till ett jordat uttag.

« Anslut kraftaggregatet till ett jordat uttag.

« Oppna locket pa jordfelsbrytaren fr atkomst av
reglage (1) och testknapp (2).

« Stall reglaget i jordfelsbrytaren i lage 1.

« Tryckin testknappen. Jordfelsbrytaren ska l6sa ut och
gobra enheten spanningslos.

«+  Aterstall jordfelsbrytaren genom att forst stalla
reglaget pa lage 0 och darefter i lage 1.

« Sétt tillbaka locket och dra at.

Jordfelsbrytaren ska testas varannan vecka med hjalp av
testknappen.



MONTERING OCH INSTALLNINGAR
Installera kraftaggregat

Placera kraftaggregatet pa arbetsplatsen, se till att den star pa stabilt underlag samt att den ar skyddad fran vattensprut.
Typ av installation

Nar kraftaggregatet ar anslutet till en elinstallation som skyddas av en personskyddsautomat maste denna vara av typ
B (fig.1), medan en installation som skyddas av en personskyddsautomat av typ A maste ha stdd fér anslutning till dess
primara sida, d.v.s. uppstréms fran personskyddsautomaten (fig. 2).

Lokala experter kan eventuellt rekommendera sékra alternativ fér ovanstaende anslutningar. Nar du rakar ut fér en
situation som goér dig oséker ska du alltid radfraga en expert. Vand dig till din aterférséljare eller din serviceverkstad.

Fig. 1 Fig. 2

A - Elanslutning

B - Jordfelsbrytare type B

C - Jordfelsbrytare type A

D - Skarvdon

E - Inbyggd jordfelsbrytare type B
F - Ovrig utrustning

G - Kraftaggregat

H - Motorverktyg

J - PP65

Svenska—7



MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Anslut stromkalla

Fér maximala prestanda ska kraftaggregatet anslutas till
ett jordat 3-fasuttag. Fér mer information, se avsnitt
"Tekniska data”.

| den nedre delen av inspanningsomradet finns det
mindre tillgénglig uteffekt.

Om inte 3-fas elanslutning finns tillganglig s& kan
kraftaggregatet aven anslutas till 1-fasuttag. Anvénd den
medféljande adapterkabeln vid 1-fasanslutning. Vid 1-
fasdrift ar effekten betydligt mindre &n vid 3-fasdrift. For
mer information, se avsnitt "Tekniska data”.

» Innandu ansluter ett motorverktyg till kraftaggregatets
kraftuttag ska du alltid kontrollera att stiften i
motorverktygets kontakt inte ar béjda eller skadade.

+ Vid drift, koppla ihop lock till kabel och kraftaggregat
for att undvika att smuts tranger in i locken som sen
kan skada kontakten.

En bensin- eller dieseldriven generator kan anvéndas
som strémkalla om den ar tillrackligt kraftfull. Se Typiska
generatordriftsfall i avsnittet Tekniska data. Generatorn
maste vara jordad for att sakerstélla att kraftaggregatet
fungerar som det ska.

Fore start

VARNING! Las igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet innan du
anvéander maskinen.

A

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

Se till att inga obehdriga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk for
allvarliga personskador.

Kontrollera att maskinen ar hel och
korrekt monterad.

Utfér daglig tillsyn.
Se anvisningar i avsnitt "Underhall”.

OBS!

Generatorn maste vara jordad for att sakerstalla att
kraftaggregatet fungerar som det ska.

OBS! En generator som vid nagot tillfélle genererar en
inspanning utanfér spanningsintervallet i tekniska data
kan skada kraftaggregatet.

Mjukvaruinstéallningar

Féljande instaliningar bdr géras innan kraftaggregatet tas

i drift. Se anvisningar i avsnitt "Menysystem” fér mer

information.

«  Ange tid och datum. (INSTALLNINGAR>TID &
DATUM)

+  V&lj 6nskat visningssprak. (INSTALLNINGAR>SET
LANGUAGE)

+  V&lj 8nskade enheter. INSTALLNINGAR>VALJ
ENHETER)
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HANDHAVANDE

Allmanna sékerhetsinstruktioner

A

VARNING! Las alla
sékerhetsinstruktioner och varningar.
Om du inte féljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektrisk
stét, brand och/eller allvarlig skada.

VIKTIGT! Spara alla varningar och instruktioner som
referens. | varningarna syftar termen "elverktyg" pa ett
verktyg som antingen &r anslutet till natspanningen
(med sladd) eller drivs av batteri (sladdlost).

Sékerhet i arbetsomradet

El

Arbetsomradet ska hallas vélordnat och vélbelyst.
| rériga eller moérka arbetsomraden hander det I&tt
olyckor.

Anvand inte elverktyg i miljéer dér det finns risk
for explosion, t.ex. i narheten av brannbara
vétskor, gaser eller damm. Gnistor fran elverktyget
kan antdnda dammet eller &ngorna.

Hall barn och andra ménniskor pa avstand nér du
anvéander ett elverktyg. Om du blir distraherad kan
du tappa kontrollen.

sdkerhet

Elverktygets stickkontakt maste passa i
vagguttaget. Forandra aldrig stickkontakten pa
nagot sitt. Anvand inte adapterkontakter
tilsammans med jordade elverktyg. Oférandrade
stickkontakter och motsvarande vagguttag minskar
riskerna for elektrisk stét.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex.
rérledningar, vdrmeelement, spisar och kylskap.
Om din kropp &r jordad dkar risken for elektrisk stot.
Utsétt inte elverktyg for regn eller vata. Om vatten
kommer in i elverktyget 6kar risken for elektrisk stét.
Anvénd inte kabeln pa fel satt. Anvénd inte kabeln
for att bara eller dra elverktyget, eller for att
koppla ur elverktyget fran uttaget. Hall kabeln
borta fran varme, olja, vassa kanter och rérliga
delar. Skadade eller trassliga kablar 6kar risken for
elektrisk stot.

Nar du anvéander ett elverktyg utomhus ska du
aven anvénda en férlangningskabel for
utomhusbruk. Om du anvéander en kabel for
utomhusbruk minskar risken for elektrisk stot.

Om det inte gar att undvika att jobba i en fuktig
miljé, anvédnd en jordfelsbrytare. Anvandning av
jordfelsbrytare minskar risken for elektrisk stot.

Nar motorverktyget anvands i fuktiga miljder ska du
anvanda en foérlangningssladd avsedd for
utomhusbruk.

Personsékerhet

Var pa din vakt, var uppmarksam pa vad du gér
och anvénd sunt férnuft da du anvénder ett
elverktyg. Anvénd inte elverktyg om du ar trott,
har druckit alkohol eller om du har tagit andra
droger eller mediciner. Ett 6gonblick av
ouppmarksamhet nér du anvander ett elverktyg kan
leda till allvarlig personskada.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Anvand
alltid 6gonskydd. Lamplig skyddsutrustning som
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjalm eller
hérselskydd minskar risken fér personskador.

Forebygg att elverktyget startar oavsiktligt. Se till
att strombrytaren &r franslagen innan du ansluter
elverktyget till en stromkalla och/eller ett batteri
samt innan du tar upp eller bar verktyget. Risken
fér olyckor ar stor om du bér elverktyg med fingret pa
strombrytaren eller om du tillfér strom till elverktyg
som har strémbrytaren tillslagen.

Avlagsna eventuell justeringsnyckel eller
skiftnyckel innan du sétter pa elverktyget. Nycklar
som lamnas kvar i elverktygets rérliga delar kan
orsaka personskada.

Strack dig inte for langt. Ha alltid ett stadigt
fotfaste och god balans. Darmed har du stérre
kontroll 6ver elverktyget i ovantade situationer.

Kla dig ratt. Anvénd inte I6st sittande klader eller
smycken. Hall har, klader och handskar borta fran
rérliga delar. Losa klader, smycken eller langt har
kan fastna i rorliga delar.

Anvéand ett harskydd om du har langt har. Lésa
klader, smycken och langt har kan fastna i rérliga
delar.

Om det finns anordningar for anslutning av
enheter for uppsamling av damm, se da till att
dessa ér ordentligt anslutna och att de anvénds pa
ratt satt. Dammuppsamling kan minska
dammrelaterade risker.

Anvéandning och underhall av elverktyg

Bruka inte vald eller onédig kraft. Anvand det
elverktyg som &r ratt for ditt syfte. Med réatt
elverktyg utfér du ett battre och sékrare jobb med den
hastighet som elverktyget ar utformat for.

Anvand inte elverktyget om du inte kan starta och
stdnga av det med strombrytaren. Elverktyg som
inte kan kontrolleras med strémbrytaren &r farliga och
maste repareras.

Koppla ur stickkontakten fran stromkéllan och/
eller ta ur batteriet innan du gor nagra justeringar,
byter tillbehor eller férvarar elverktyget. Sddana
férebyggande sakerhetsatgarder minskar risken for
att elverktyget startas oavsiktligt.

Férvara elverktyg som inte anvénds utom réckhall
for barn. Se till att personer som inte tidigare har
hanterat elverktyget, eller som inte har last dessa
instruktioner, inte anvander elverktyget. Elverktyg
ar farliga om de anvénds av ovana anvandare.

Skét om ditt elverktyg. Kontrollera att rérliga delar
ligger i linje och inte karvar. Kontrollera d&ven om
det finns skadade delar eller om det féreligger
andra forhallanden som kan paverka elverktygets
funktion. Om elverktyget &ar skadat ska det
repareras innan det anvands igen. Manga olyckor
orsakas av daligt underhalina elverktyg.

Hall skarverktyg skarpa och rena. V&l underhalina
klippande verktyg med vassa eggar karvar mer séllan
och &r lattare att kontrollera.

Anvand elverktyg, tillbehor och verktyg etc enligt
dessa instruktioner och ta hansyn till
arbetsfoérhallandena och det arbete som ska
utféras. Om du anvénder ett elverktyg fér ndgot annat
syfte &n vad det &r avsett for kan farliga situationer
uppsta.

Service

Lat en kvalificerad reparator som endast anvander
identiska reservdelar underhalla ditt elverktyg. Pa
sa satt garanterar du att skerheten kring ditt
elverktyg uppratthalls.
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HANDHAVANDE

Anvand alltid sunt férnuft

Det &r omdjligt att tacka alla tdnkbara situationer du kan
stéllas infor. Var alltid férsiktig och anvand sunt férnuft.
Nar du rakar ut fér en situation som gér dig osaker
angéende fortsatt anvéndning skall du radfrdga en expert.
Véand dig till din aterforséljare, din serviceverkstad eller en
erfaren anvandare. Undvik all anvandning du anser dig
otillrackligt kvalificerad for!

Skyddsutrustning

Allmént

Anvand aldrig maskinen utan méjlighet att kunna pakalla
hjalp i handelse av olycka.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvéndning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvéndas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterférsaljare om
hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Anvéandning av produkter som
skar, slipar, borrar, finslipar eller formar
material kan generera damm och angor
som kan innehalla skadliga kemikalier. Ta
reda pa hur det material som du arbetar
med ar beskaffat och bar lamplig
andningsmask.

A

Séakerhetsinstruktioner for
kraftaggregat

VARNING! Lés alla
sékerhetsinstruktioner och varningar.
Om du inte féljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektrisk
stét, brand och/eller allvarlig skada.

A

Detta avsnitt behandlar grundlaggande séakerhetsregler
for arbete med maskinen. Given information kan aldrig
ersétta den kunskap en yrkesman besitter i form av
utbildning och praktisk erfarenhet.

« Léas igenom bruksanvisningen noggrant och forsta
innehallet innan du anvénder maskinen.

« Tank pa att anvandaren ar ansvarig for olyckor eller
faror fér andra manniskor eller deras egendom.

* Alla operatdrer ska utbildas i att anvanda maskinen.
Agaren ansvarar for att operatorerna far utbildning.

« Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara
fullt 1asbara.

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller

A

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.
Anvand darfor alltid godkénda
hérselskydd. Var alltid uppmérksam pa
varningssignaler eller tillrop nér
hérselskydd anvénds. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

A

VARNING! Det finns alltid en klamrisk vid
arbete med produkter med rérliga delar.

Anvand skyddshandskar fér att undvika

kroppsskador.

|A

dddsfall fér anvéndaren eller andra.

Lat aldrig barn eller andra personer som
inte utbildats i handhavande av
maskinen, anvanda eller underhalla den.
Lat aldrig nagon annan anvanda
maskinen utan att férsékra dig om att de
har last och férstatt innehallet i
bruksanvisningen.

Anvénd aldrig maskinen om du ér trétt,
om du har druckit alkohol eller om du tar
mediciner, som kan paverka din syn, ditt
omdoéme eller din kroppskontroll.

Anvand alltid:

+  Skyddshjalm

* Horselskydd

+ Skyddsglasdgon eller visir

* Andningsmask

» Kraftiga greppsékra handskar.

+  Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
rérelsefrihet.

+ Stévlar med stalhatta och halkfri sula.

Var uppmérksam pé att klader, langt har och smycken kan

fastna i rorliga delar.

Ovrig skyddsutrustning

VARNING! Gnistor kan uppkomma vid
arbete med maskinen och orsaka brand.
Ha alltid utrustning fér brandsléackning
tillganglig.

A

» Utrustning fér brandsléckning
» Forsta férband ska alltid finnas till hands.
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VARNING! Icke auktoriserade dndringar
och/eller tillbeh6ér kan medféra allvarliga
skador eller dédsfall fér anvandaren eller
andra.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den
ej langre éverensstammer med
originalutférandet, och anvéand den inte
om den verkar ha blivit modifierad av
andra.

Anvéand aldrig en maskin som ér felaktig.
Folj underhalls-, sékerhetskontroll- och
serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgéarder skall utféras av tranade
och kvalificerade specialister. Se
anvisningar under rubrik Underhall.

Anvénd alltid originaltillbehér.




HANDHAVANDE

Sékerhet vid arbete
Séakerhet i arbetsomradet

Kontrollera alltid och mark ut var gasledningar ar
dragna. Att saga nara gasledningar utgor alltid en
fara. Se till att det inte uppstar gnistor vid sagningen
eftersom viss explosionsrisk finns. Var koncentrerad
och fokuserad pa uppgiften. Ovarsamhet kan leda till
allvarlig personskada eller dodsfall.

Kontrollera att inga rorledningar eller elektriska kablar
ar dragna i arbetsobjektet eller i arbetsomradet.

Se till att elkablar inom arbetsomradet ej ar
stromférande.

Borja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet &r fritt och du har sékert fotfaste.

Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
vader ar tréttsamt och kan skapa farliga
omstandigheter, exempelvis halt underlag.

Elsédkerhet

A

VARNING! Det finns alltid en risk for
stétar vid eldrivna maskiner. Undvik
ogynnsamma vaderleksforhallanden och
kroppskontakt med askledare och
metallféremal. Félj alltid instruktionerna i
bruksanvisningen fér att undvika skador.

A

VARNING! Spola inte maskinen med
vatten, eftersom vatten kan tranga in i
elsystemet eller motorn, vilket kan
orsaka maskinskador eller kortslutning.

Anvand aldrig verktyget utan jordfelsbrytaren som
félide med verktyget.

Maskinen ska anslutas till ett jordat uttag.

Kontrollera att natspanningen stimmer med den som
anges pa typskylten som sitter pa maskinen.
Kontrollera att kabeln och férlangningskabeln &r hel
och i bra skick.

Se till att kontakten halls torr och inte ligger direkt mot
marken.

Anvand inte maskinen om nagon kabel eller kontakt &r
skadad, utan Iamna in den till en auktoriserad
serviceverkstad for reparation.

Anvand inte en férlangningskabel medan den ar
upprullad fér att undvika &verhettning.

Personséakerhet

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn
igang.

Dra alltid ut stickkontakten till kraftaggregatet vid
langre avbrott i arbetet.

Arbeta aldrig ensam, utan ha alltid nagon annan

person i nérheten. Férutom att du kan fa hjalp att
montera maskinen, kan du ocksé fa hjélp om en

olycka skulle intraffa.

Manniskor och djur kan distrahera dig sa att du tappar
kontrollen dver maskinen. Var darfér alltid
koncentrerad och fokuserad pa uppgiften.

Manniskor som maste uppehalla sig i nérheten skall
bara hérselskydd eftersom ljudnivan vid sagning
Overstiger 85 dB(A).

Arbeta alltid pa ett sadant séatt att du pa ett enkelt satt
kan komma &t nédstoppet. Om det trots allt skulle
uppsta en nédsituation, tryck pa den réda
nddstoppsknappen pa kraftaggregatet eller
stoppknappen pa fjarrkontrollen.

Anvandning och underhall

Denna maskin &r endast avsedd att anvéndas
tillsammans med avsedda Husqvarnaprodukter. All
annan anvandning &r otillaten.

Maskinen ar avsedd att anvandas i industriella
applikationer av erfarna operatorer.

Kontroll och/eller underhall skall utféras med motorn
franslagen och stickkontakten urdragen ur uttaget.

Stang alltid av maskinen innan du flyttar den.
Var férsiktig vid lyft. Du handskas med tunga delar
vilket innebér klamrisk och risk fér annan skada.

Koppla aldrig loss kraftkabeln utan att du férst stangt
av kraftaggregatet och motorn stannat helt.

Overbelasta inte maskinen. Overbelastning kan ge
skador pa maskinen.

Kontrollera att alla kopplingar, anslutningar samt
kablar &r hela och rena fran smuts.

Transport och férvaring

Stang alltid av kraftaggregatet och koppla ur
strdmkabeln innan forflyttning av utrustningen sker.

Sékra utrustningen vid transport fér att undvika
transportskador och olycksfall. Om kraftaggregatet ar
kopt tillsammans med vaggsagsutrustningen WS220
kan det med férdel férvaras pa avsedd plats pa
medféljande transportvagn.

Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den
ar oatkomlig fér barn och obehériga.

Férvara maskinen och dess utrustning torrt och
frostfritt.

Utsatt inte enheten fér temperaturer under -30°C eller
6ver 50°C samt for direkt solljus.
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MENYSYSTEM

Allméant

Displayens texter illustreras pa engelska i manualen, men pa produktens display framtrader texterna pa det sprak som
du valt.

For mer information om FreeRTOS, se www.freertos.org

Né&r K6500 ar i drift slocknar displayen pa kraftaggregatet.

Anvand piltangenterna (2) for att bladdra i menyerna och "OK”-knappen (1) for att bekréafta aktuellt val. Anvand "tillbaka™
knappen (3) for att backa i menyerna.

(o)

A @& [ [
V

3 2 1

Forsta starten

JO

LancuaGE orum 1245 TIvE FoRMAT 21N 1245

& DEUTSCH -

12h
N L% ENGLISH [N v
L@ FRANGAIS SET FORMATWITH A V¥

L% SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

~

serTivE 210N 1245 oATE FoRMAT 2108 1245 seToATE 210N 1245

“ [ vevamon (4] ] 2
YYYY-MM-DD
12:59PM 2010-04-22
v
v L] L YYYY/DD/MM ) |
@\ SETTMEWITH AW L DD.MM.YYYY SETDATEWITH 4 W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK

@ T ®

21N 1248

K6500 ( @)\
—» READY { )

Forsta gangen kraftaggregatet startas maste féljande instaliningar géras:
* LANGUAGE (1) Valj dnskat visningssprak.

+ TIME FORMAT (2) Valj 6nskat tidsformat.

+ SET TIME (3) Ange aktuell tid.

+ DATE FORMAT (4) Valj 6nskat datumformat.

+ SET DATE (5) Ange aktuellt datum.

Nar dessa instéllningar &r gjorda visas huvudfénstret dér inkopplat verktyg anges (6). Observera att illustrationen visar
ett exempel.

12 — Svenska



MENYSYSTEM

Menyoéversikt
. 246 532
CONNECT UNIT oo 500 225
E0000
L SETTINGS }
KFEE“OO jé " SERVICE

®

®

@

[

|

> semvce 210 1248

- 21w 1245

ERROR LOG » L ERROR 1 ()
TOTAL RUNTIME

[12:24:42] L ERROR 2

LINE VOLTAGE

[230V/ 230V/ 230V]

PRODUCT INFO

2R

e

> PROOUCT INFO 21am 1245

K6500

®

@

l

> serTnGs 21an 1248

RUN TIME » ‘

®

TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06]

> RUNTIVE
TIME COUNTER
[OFF]

CLEAR RUNTIME

LANGUAGE
[ENGLISH]

CURRENT RUNTIME
[2:35:42)

SET UNITS
[METRIC]

|

FACTORY SETTINGS ‘

1

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIVE FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Se foljande sida for forklaringar till respektive meny.

dee

e
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MENYSYSTEM

Foérklaring av menysystem
CONNECT UNIT (1)

Denna bild visas om kraftaggregatet inte ar ansluten till
nagot verktyg. Anslut avsett verktyg.

Elektronisk vaxel

Nar avsett verktyg &r anslutet visas startskarm (2). Tryck
pa menyknapp for att starta menyer fér instaliningar (3)
och service (4).

N&r DM650 kérs visas en bild dar man kan se, vald
elektronisk vaxel (23), aktuellt varvtal for mekanisk vaxel
1 och 2 och rekommenderad borrdiameter fér dessa
vaxlar (24). Dessutom kan man se borrmaskinens
aktuella matningsbelastning (25).

SETTINGS (3)

Menyn "Instéllningar” bestar av undermenyer, som i sin
tur bestar av ett antal delmenyer.

RUN TIME (11)
Kortid
TIME COUNTER (16)

Vid aktivering kommer ett stoppur startas som réaknar
tiden d& verktyget &r aktivt.

CLEAR RUNTIME (17)

Anvands for att nollstalla tidtagningen.
CURRENT RUNTIME (18)

Aktuell kértid

TIME AND DATE (12)
Ange tid och datum.

SET TIME (19)

Ange aktuell tid.

SET DATE (20)

Ange aktuellt datum.

TIME FORMAT (21)

Vélj 6nskat tidsformat. Val kan géras mellan féljande
alternativ:

« 12h
« 24h
DATE FORMAT (22)

Vélj 6nskat datumformat. Val kan géras mellan féljande
alternativ:

*«  YYYY-MM-DD
*  YYYY/DD/MM
« DD/MM/YYYY
LANGUAGE (13)

Va&lj 6nskat visningssprak.

14 — Svenska

FACTORY SETTING (15)
Aterstéillning till fabriksinstéllningar:

« Visningssprak (standard, engelska)

« Tidsformat (standard, 12 h)

« Datumformat (standard, YYYY-MM-DD)
SERVICE (4)

Menyn "Service” bestar av undermenyer som i sin tur
bestar av ett antal delmenyer.

ERROR LOG (5)
Lista 6ver fel (9)

TOTAL RUNTIME (6)
Maskinens totala driftstid visas.
VOLTAGE (7)

Maskinens anslutna inspanning.
PRODUCT INFO (8)

Information om enheten samt om anslutna verktyg visas
(10)



UNDERHALL

Allméant

Luftfilter

VARNING! Anvandaren far endast utféra
sadana underhalls- och servicearbeten
som beskrivs i denna bruksanvisning.
Mer omfattande ingrepp skall utféras av
en auktoriserad serviceverkstad.

A

OBS! Luftfiltret far inte tvattas eller blasas rent med
tryckluft. Detta skadar filtret.

Igensatt Iuftfilter kan medféra éverhettning av
kraftaggregatet.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken for olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utfors pa ratt satt
och om service och/eller reparationer inte utférs
fackmannamaéssigt. Om du behéver ytterligare
upplysningar kontakta narmaste serviceverkstad.

Daglig tillsyn

« Kontrollera att maskinens sé&kerhetsutrustning ar
oskadd. Se anvisningar i avsnitt "Maskinens
sakerhetsutrustning”.

« Kontrollera att kablarna inklusive eventuell
férlangningskabel &r hela och i bra skick.

« Rengdr alltid hela utrustningen efter arbetsdagens
slut. Anvand en grov handhallen borste eller en stor
malarpensel.

« Setill att halla kopplingar och kontakter hela och rena.
Rengdr med trasa eller borste.

OBS! Anvand inte hégtryckstvatt vid rengdring av
maskinen. Hogtryckstvattens strale kan skada tatningar
och leda till att vatten och smuts trénger in i maskinen
vilket kan orsaka allvarliga skador.

Kontrollera luftfiltret och byt vid behov.

» Demontera luftfilterkdpan. Anvand en torxnyckel nr.
27.

*  Snépp loss metallramen for atkomst till filtret.
+ Byt filtret.

Service

VARNING! Alla typer av reparationer far
endast utféras av auktoriserade
reparatorer. Detta for att inte
operatérerna ska utsattas foér stora
risker.

A
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UNDERHALL

Felmeddelanden
Vid eventuella fel dyker ett felmeddelande (1) och en felkod (2) upp pa displayen.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

cotronos 1248
| S oK

Atgarder for att kvittera felmeddelande:

+ Tryck pa "OK”-knappen pa displayen eller aktivera gasreglaget pa det anslutna verktyget. Férsvinner
felmeddelandet, behdvs ingen ytterligare atgéard.

Om systemet laser sig och inte gar att kvittera: Dra ut kontaktdonet ur det jordade uttaget, ateranslut stromkallan. Se
anvisningar i avsnitt "Montering och instéllningar”.

Om felet kvarstar folj givna anvisningar i felsékningsschemat eller kontakta en auktoriserad aterférséljare. Observera att
illustrationen visar ett exempel.

Mijukvaran i kraftaggregatet kan uppdateras. Kontakta din serviceverkstad for ytterligare information.

Felsékningsschema
Felmeddelanden illustreras pa det sprak du valt pa produkten alternativt pa engelska.

Felkod | Felmeddelanden Orsak Atgard
- . Aktiv verktygsstrom for Kontakta din serviceverkstad om felet
FO101 | Overstrém detekterad hég Kvarstar.
F0103 | Hardvarufel detekterat Hardvarufel L(ontakta din serviceverkstad om felet
varstar.
FO104 | Fel detekterat pa spanningsbussen | Verktygsspanningsfel Kontrollera stromtillférseln

Overspanning detekterad pa

F0105 | spanningsbuss. Kontrollera Bromsen har lagts i fér Kontakta din serviceverkstad om felet

A ; hart kvarstar.
spanningsmatningen.
F0106 Temperaturen i IGBT modulen &r foér | Kraftaggregatet ar Kontrollera flakten och filtret och lat
hég Overhettat sedan systemet svalna.
FO107 | Nodstopp intryckt Nodstoppet ar nedtryckt. | Aterstall nodstoppet
Verktygets Oka flédet av kylvatten. Se information
FXX08* | Motortemperaturen ar for hég. motortemperatur &r for under Tekniska data i det anslutna
hég vertygets instruktionsbok.

Underspénning detekterad pa
FO109 | spanningsbuss. Kontrollera Internt aggregatfel
spanningsmatningen.

Kontrollera ingangsstrém eller
kontakta din serviceverkstad

Klockan har stannat, var god och Kontakta din serviceverkstad for

Fo111 stéll in den korrekt. Klockan har stannat batteribyte
A P Kontrollera minsta ingangsstrom i

FO0112 | Underspéanning detekterad Ingangsspéanning for lag handboken

“ i . s .. | Kontrollera maximal ingangsstrom i
F0113 | Overspanning detekterad Ingangsspéanning fér hég handboken
EXX14* Fel i verktygets temperatursensor Avbrott eller kortslutning i Kontakta din serviceverkstad.

detekterad temperatursensorn.
FO118 | Hardvarufel detekterat Hardvarufel L(ontakta din serviceverkstad om felet

varstar.
) e b Kraftaggregatet &r Kontrollera flékten och filtret och lat

FO119 | Temperaturen i PP &r for hdg Overhettat sedan systemet svalna.

* XX-olika siffror beroende pa vilket verktyg som &r anslutet till kraftaggregatet.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Power Pack PP65
Maxeffekt ut, KW 6,5
Mérkstrom 3-fas, A 10
Mérkstrom 1-fas, A 15/16
3-fasspanning in, V 380-400, 50 Hz
1-fasspanning in, V 220-240, 50 Hz
Elanslutning
3-fas L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
1-fas L+N+PE
Vikt, kg/lbs
Kraftaggregat | 9,5/20,9
Typiska generatordriftsfall
PP65, uteffekt | Generator utspénning, (V) Ng::;ara"; '::;?;?(i’}i%f)d
3-fas Full effekt 3x380, 3x400 10
1-fas Minskad effekt 220-240 5
Matt

351 mm

Rekommenderad kabeldimension

OBS! Bra motorprestanda beror pa korrekt spanning. Férlangningssladdar som ar for langa och/eller for klen i
kabelarean (tradtjocklek) minskar spanningen till motorn under belastning med minskad uteffekt eller driftstérning som
foljd.
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TEKNISKA DATA
EG-forsakran om 6verensstammelse

(Géaller endast Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, férsakrar harmed att kraftaggregatet Husqvarna
PP65 fran 2016 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande serienummer)
motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

+ avden 17 maj 2006 "angaende maskiner’ 2006/42/EG.
+ avden 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.

+ avden 26 februari "angaende elektrisk utrustning konstruerad fér anvandning inom vissa spéanningsgranser” 2014/
35/EU.

+ avden 8 juni 2011 "angaende begransning av anvandning av vissa farliga &mnen” 2011/65/EU.

Féljande standarder har tillampats:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-
1:2009

Géteborg 15 juni 2016

Joakim Ed

Global R&D Director

Construction Equipment Husqvarna AB

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadesles brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug altid:

* Godkendt beskyttelseshjelm

* Godkendt hgreveern

« Beskyttelsesbriller eller ansigtsveern
+  Andedreetsveern

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal
udferes med motoren afbrudt og stikket
trukket ud af stikkontakten.

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

Miljomaerkning. Symbolet pa
produktet eller emballagen angiver, at
dette produkt ikke ma behandles som
almindeligt husholdningsaffald.
Produktet skal i stedet afleveres pa en
genbrugsstation, hvor de elektriske og
elektroniske dele kan genvindes.

Ved at serge for at dette produkt handteres pa en korrekt
made, kan du veere med til at forhindre potentielt negative
pavirkninger af miljg og mennesker, som ellers kan
forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette
produkt ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kabt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen geelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Forklaring til advarselsniveauer
Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

A

ADVARSEL! Bruges, hvis operatoren
udseetter sig for risiko for alvorlig
personskade eller dodsfald, og der er
stor risiko for skader pa omgivelserne
ved tilsideszettelse af instruktionerne i
manualen.

FORSIGTIG!

A

FORSIGTIG! Bruges, hvis operatoren
udseetter sig for risiko for personskade,
eller der er risiko for skader pa
omgivelserne ved tilsideszettelse af
instruktionerne i manualen.

BEMARK!

BEM/ERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsidesaettelse af
instruktionerne i manualen.
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PRASENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjaelp
med reparationer og service. Hvis maskinen er kobt et
sted, som ikke er autoriseret forhandler af vores
produkter, skal du spgrge dem efter ngermeste
servicevaerksted.

Denne brugsanvisning har stor vaerdi. Serg for, at den
altid er ved handen pa arbejdsstedet. Ved at felge
brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.)
kan du forleenge maskinens levetid vaesentligt og endda
forage dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din
maskine, skal du huske at overdrage brugsanvisningen til
den nye ejer.

Mere end 300 ars innovation

Husgvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition,
der gar tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod
opfere en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede
dengang blev fundamentet lagt for den ingenigrkunst, der
ligger bag udviklingen af en reekke af verdens forende
produkter pa omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler,
hvidevarer, symaskiner og produkter til udenders brug.

Husqgvarna er ferende pa verdensplan inden for
motoriserede udendersprodukter til skovbrug,
parkvedligeholdelse og plaene- og havepleje samt
skaereudstyr og diamantveerktgj til byggeri og
stenindustrien.

Ejeransvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operateren er i
besiddelse af tilstraekkelig viden om sikker brug af
maskinen. Vaerkfgrere og operaterer skal have laest og
forstaet brugermanualen. De skal veere opmaerksomme
pa:

« Maskinens sikkerhedsinstruktioner.

* Maskinens anvendelsesomrader og begraensninger.
« Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for
brugen af denne maskine. Undersgg, hvilke love der er
geeldende for arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Efter offentliggerelse af denne brugervejledning kan
Husgvarna udsende supplerende oplysninger med
henblik pa sikker drift af dette produkt. Det er ejerens pligt
at holde sig opdateret angdende de sikreste
arbejdsmetoder.

Husqgvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til andringer af
bl.a. form og udseende uden forudgaende varsel.

Hvis du gnsker kundeinformation og bistand, kan du
kontakte os via vores hjemmeside: www.husqvarna.com

Design og funktioner

Dette er et produkt, som er en del af et sortiment af
hejfrekvent elektrisk udstyr til skaering, boring og savning
i veegge. De er designet til at skaere hardt materiale som
f.eks. murveerk eller armeret beton og ma ikke anvendes
til noget formal, der ikke er beskrevet i denne manual.

Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lasninger og hensyntagen
til miljget kendetegner Husqvarnas produkter. Sikker drift
af dette produkt kraever, at operateren leeser denne
vejledning omhyggeligt. Sperg din forhandler eller
Husqvarna, hvis du har brug for flere oplysninger.

En reekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

PP65
Kraftenheden er specielt designet til at stramforsyne
hejfrekvent elektrisk udstyr.

» Enheden leverer hgj effekt og kan forsynes med bade
1 og 3 faser, hvilket ger den fleksibel og brugbar.

» Brugeren kan uden videre foretage justeringer og
overvage systemoplysninger via det digitale display
pa enheden.

» Designet er let, kompakt og ergonomisk, hvilket gor
enheden nem at transportere.

+ Enheden er Iuftkalet
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HVAD ER HVAD?

aef ¢,

L]

Hvad er hvad pa kraftenheden?

1 Handtag 10 Udblaesning

2 Placering af kabelholder 11 Veerktgjstilslutning

3 Adapterkabel (Enfaset) 12 Beskyttelsesdaeksel

4 Luftindtag 13 Valgtaster

5 El-ledning 14 Display

6 Fejlstramsafbryder 15 Overspaendingsindikator
7 Kabelholder 16 USB-tilslutning

8 Kobling 17 Brugsanvisning

9 Nodstop
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer
maskinen ikke alle kontrollerne, skal du
kontakte et servicevaerksted for at fa den
repareret.

A

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udfgres for at sikre, at de
fungerer.

Maskinen benyttes i sammenhaeng med andre produkter.
Lees brugsanvisningen til produkterne omhyggeligt
igennem, og serg for at have forstaet indholdet, inden du
bruger maskinen.

« Tilslut stramenheden til et stik med jordforbindelse
« Tilslut veerktajet/redskabet, der skal benyttes.

Nodstop

Nodstoppet pa enheden bremser det tilsluttede veerktoj
og afbryder det fra stramforsyningen.

Kontrol af ngdstoppet

< Kontroller, at nadstopknappen ikke er trykket ind, ved
at dreje den i urets retning.

« Start det tilsluttede veerktoj.

« Tryk pa nedstoppet, og kontrollér, at det tilsluttede
redskab standser.

Fejlstromsafbryder

Der er monteret en reststramsenhed for at beskytte
brugerne i tilfeelde af elfejl.

Kontroller fejlstramsafbryderen

Kontrol af fejlstramsenheden skal udferes med
kraftenheden tilsluttet en jordforbundet stikkontakt.

+ Tilslut stramenheden til en jordforbundet stikkontakt.

« Abn dzekslet pa reststromenheden for at fa adgang il
kontakten (1) og testknappen (2).

+ Stil betjeningselementet i reststramsenheden i
position 1.

» Tryk pa testknappen. Reststramsenheden skal
udlgses og afbryde enheden fra stramforsyningen.

» Nulstil reststramenheden ved forst at indstille
kontakten til 0 og derefter til 1.

+ Seet daekslet pa og skru det fast.

Reststramenheden skal afpreves hver anden uge med
testknappen.
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SAMLING OG JUSTERINGER
Installer stromenheden

Placer stramenheden pa arbejdsstedet, og kontroller, at den star pa et stabilt underlag, og at den er beskyttet mod
vandstaenk.

Installationstype

Nar stramenheden er forbundet til en elektrisk installation, der er beskyttet af en fejlstramsafbryder, skal denne veere af
type B (fig. 1), mens en installation, der er beskyttet af en fejlstremsafbryder af type A, skal understatte tilslutning til
dennes primaere side, dvs. mod fejlstremsafbryderens stramretning (fig. 2).

Ved henvendelse til lokal ekspertise kan du muligvis blive anbefalet alternativer til ovenstéende tilslutninger. Hvis du
kommer ud for en situation, hvor du er usikker, skal du altid sparge en ekspert til rads. Henvend dig til din forhandler eller
dit serviceveerksted.

Fig. 1 Fig. 2

A - Elektrisk tilslutning

B — fejlstramsafbryder type B

C — fejlstramsafbryder type A

D - Tilslutning

E - Indbygget fejlstramsafbryder type B
F - Andet udstyr

G - Kraftenhed

H - Elveerktoj

J- PP65
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SAMLING OG JUSTERINGER

Tilslutning af en kraftenhed

For at opna maksimal ydeevne skal stremenheden veere
tilsluttet en 3-faset stikkontakt med jordforbindelse. Flere
oplysninger findes i afsnittet "Tekniske data".

| den nederste del af omradet for indgangsspaending er
der en reduktion i tilgaengelig udgangseffekt.

Hvis en 3-faset elektrisk forbindelse ikke er tilgaengelig,
kan stramenheden ogsa tilsluttes en 1-faset stikkontakt.
Brug det medfglgende adapterkabel til 1-faset tilslutning.
Effekten ved 1-faset drift er veesentligt lavere end ved 3-
faset drift. Flere oplysninger findes i afsnittet "Tekniske
data".

« For tilslutning af elvaerktgijet til stremudtaget pa
stramenheden skal du altid kontrollere, at benene i
elvaerktgjets stik ikke er bajede eller beskadigede.

« Seet daekslerne til kablet og stremenheden sammen
under arbejdet for at undga, at snavs treenger ind
daekslerne, hvilket kan beskadige stikket.

En benzin- eller dieseldrevet generator kan bruges som
stromkilde, hvis den har tilstreekkelig effekt. Se eksempler
pa typisk generatoranvendelse under tekniske data.
Generatoren skal veere jordforbundet som en
sikkerhedsforanstaltning under anvendelsen af
stromenheden.

For start

ADVARSEL! Lzes brugsanvisningen

omhyggeligt igennem og forsta

indholdet, inden du bruger maskinen.
Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Sorg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for
alvorlige personskader.

Kontrollér, at maskinen er samlet korrekt
og ikke udviser tegn pa beskadigelse.

Gennemfer daglig vedligeholdelse.
Se anvisningerne under afsnittet "Vedligeholdelse".

BEMAERK!

Generatoren skal vaere jordforbundet som en
sikkerhedsforanstaltning under anvendelsen af
stramenheden.

BEMAERK! En generator som i nogle tilfselde genererer
en indgangsspeending uden for det spaendingsomrade,
der er angivet i de tekniske data, kan beskadige
kraftenheden.

Softwareindstillinger

Folgende indstillinger skal foretages, for kraftenheden
saettes i drift. Se instruktionerne i afsnittet 'Menusystem'
for at fa flere oplysninger.

« Indstilling af klokkesleet og dato.
(INDSTILLINGER>TID OG DATO)

« Veelg det gnskede displaysprog.
(INDSTILLINGER>STIL SPROG)

« Veelg de onskede maleenheder.
(INDSTILLINGER>VALG ENHEDER)
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BETJENING

Generelle
sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL! Lzes alle
sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
folges, kan det resultere i elektrisk stod,
brand og/eller alvorlig personskade.

A

VIGTIGT! Opbevar alle advarsler og instruktioner til
senere brug. Betegnelsen "elveerktg]” i advarslerne
henviser til dit vaerktgj, som drives af strom fra
elektricitetsnettet (med ledning) eller fra batteri
(ledningsfrit).

Slkkerhed i arbejdsomradet

Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede
eller mogrke omrader er en invitation til ulykker.
Betjen ikke elveerktoj i omrader med
eksplosionsfare som f.eks. i naerheden af
braendbare vaesker, luftarter eller stov. Elvaerkioj
danner gnister, som kan anteende stov eller dampe.
Hold bern og tilskuere borte, mens elvaerktojet
betjenes. Distraktion kan fa dig til at miste styringen.

EIektrlsk sikkerhed

Elveerktgjet stik skal svare til stikkontakten.
Foretag aldrig nogen form for andringer af stikket.
Benyt ikke adapterstik i forbindelse med jordet
elvaerktoj. Uaendrede stik og stikkontakter, der passer
dertil, vil mindske risikoen for elektrisk sted.

Undga kropskontakt med jordede genstande som
f.eks. ror, radiatorer, komfurer og keleskabe. Der er
oget risiko for elektrisk sted, hvis din krop har
forbindelse til jord.

Udseaet ikke elvaerktoj for regn eller vade
omgivelser. Vand, som treenger ind i et elvaerktoj,
forager risikoen for elektrisk sted.

Behandl kablet forsigtigt. Benyt aldrig kablet til at
beere eller traekke i elveerktajet eller til at traekke
stikket ud. Hold kablet veek fra varme, olie, skarpe
kanter og bevaegelige dele. Beskadigede eller
filtrede kabler forager risikoen for elektrisk sted.

Nar du betjener et elvaerktej uden dore, skal du
benytte en forlaengerledning, der egner sig til
udendors brug. Benyttelse af et kabel, der egner sig
til udenders brug nedsaetter risikoen for elektrisk sted.

Hvis det ikke kan undgas, at el-veerktoj benyttes i
fugtige omgivelser, skal der benyttes en
stremforsyning, som er beskyttet med
jordfejlsafbryder. Brug af et kabel med
jordfejlsafbryder nedsaetter risikoen for elektrisk sted.

Nar du betjener elveerktgjet i fugtige omgivelser, skal
du benytte en forleengerledning, der egner sig til
udenders brug.

Personlig sikkerhed

Veer altid opmaerksom, hold gje med, hvad du
foretager dig, og benyt sund fornuft, nar du
betjener elvaerktoj. Benyt ikke elvaerktej, hvis du er
treet eller er pavirket af narkotika, alkohol eller
medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed under betjening
af elveerktej kan resultere i alvorlig personskade.

Baer personligt beskyttelsesudstyr. Bzer altid
beskyttelsesbriller. Beskyttelsesudstyr som
stovmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller herevaern, som benyttes til de

relevante formal vil nedsaette risikoen for personskade.
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Sorg for at forhindre ugnsket start af vaerktojet.
Serg for, at kontakten er i FRA-position, for du
tilslutter det til stromkilden og/eller
batterienheden, samt nar du tager eller bzerer
veerktojet. At baere elveerktoj med fingeren pa
kontakten eller at seette strom til elveerktoj med taendt
kontakt, er en invitation til ulykker.
Fjern alle indstillingsnagler eller tenger, for
elvaerktojet teendes. En tang eller nagle, der
efterlades pa en roterende del af elvaerktgjet, kan
forarsage personskade.
Straek dig ikke for langt. Sarg for altid at have godt
fodfeeste og god balance. Det sikre bedre kontrol
med elveerktgjet i uventede situationer.
Beer det korrekte tgj. Undga at baere lostsiddende
toj eller smykker. Hold hér, toj og handsker vaek fra
bevagelige dele. Lost toj, smykker eller langt har kan
blive fanget af bevaegelige dele.
Beer altid harnet til at holde pa langt har. Lost tgj,
(sjmykker eller langt har kan blive fanget i bevaegelige
ele
Hvis der er udstyr til radighed til stovudsugning og
-opsamling, skal du sikre, at det er tilsluttet, og at
det bruges korrekt. Brug af stevopsamling kan
nedbringe stovrelaterede farer.

Brug og pleje af elveerktoj

Brug ikke magt ved brug af elveerktgjet. Brug det
korrekte elvaerktoj til din opgave. Det korrekte
elvaerktoj udforer arbejdet bedre og mere sikkert ved
den norm, som det er konstrueret til.

Benyt ikke elveerktajet, hvis kontakten ikke kan sla
til og fra. Ethvert stykke elveerktoj, som ikke kan styres
med kontakten, er farligt og skal repareres.

Tag stikken ud af stikkontakten og/eller fjern
batterienheden fra elvaerktojet, for du foretager
indstillinger, skifter tilbehor eller opbevarer
elveerktojet. Denne form for forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger nedsaetter risikoen for, at
elveerktojet startes ved et uheld.

Opbevar elvaerktej der ikke er i brug uden for barns
raekkevidde og lad ikke personer, der ikke er
bekendt med elvaerkigjet eller disse instruktioner,
betjene elvaerktojet. Elveerktoj er farligt i haenderne
pa utreenede brugere.

Vedligehold elveerktgjet. Kontroller, om
bevaegende dele sidder forkert eller binder, om
dele er odelagt og enhver anden tilstand, som kan
pavirke elvaerktojets funktion. Hvis elvaerktojet er
beskadiget, skal det repareres, for det bruges igen.
Mange ulykker skyldes darligt vedligeholdt elveerktoj.
Hold skaereredskaber skarpe og rene. Korrekt
vedligeholdte skaereredskaber med skarpe klinger er
mindre tilbgjelige til at binde og er lettere at styre.
Benyt elveerktgij, tilbehor, vaerktojsbits osv. i
overensstemmelse med disse instruktioner og tag
hajde for arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udfores. Brug af elveerkigijet til opgaver, som det
ikke er beregnet til, kan resultere i farlige situationer.

Service

Sorg for, at dit elveerktgj bliver efterset og
vedligeholdt af en kvalificeret person, og at der kun
benyttes identiske reservedele. Det vil sikre, at
elveerktojets sikkerhed bliver bibeholdt.



BETJENING

Brug altid din sunde fornuft

Det er umuligt at daekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde
fornuft. Nar du kommer ud for en situation, som du er
usikker pa, skal du sperge en ekspert til rads. Henvend
dig til en forhandler, til dit serviceveerksted eller til en, der
har erfaring med brugen af maskinen. Undga at udfere
opgaver, som du ikke foler dig tilstreekkeligt kvalificeret til!

Beskyttelsesudstyr

Generelt

Brug aldrig maskinen uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Brug af produkter, som
skeerer, sliber, borer, finsliber eller
former materiale, kan danne stov og
damp, som kan indeholde skadelige
kemikalier. Kontrollér beskaffenheden af
det materiale, du arbejder med, og brug
et egnet andedraetsvaern.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfore permanente
horeskader. Brug derfor altid godkendt
herevaern. Veer altid opmaerksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
harevaernet bruges. Tag altid harevaernet
af, sa snart motoren er standset.

A

ADVARSEL! Der er altid klemningsfare
ved arbejde med produkter med
bevaegelige dele. Anvend
beskyttelseshandsker for at undga
skader pa kroppen.

‘A

Sikkerhedsforanstaltninger for
kraftenhed

ADVARSEL! Lees alle
sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
folges, kan det resultere i elektrisk stod,
brand og/eller alvorlig personskade.

A

Dette afsnit behandler grundlaeggende sikkerhedsregler
for arbejde med maskinen. Den givne information kan
aldrig erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har
i form af uddannelse og praktisk erfaring.

» Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og
forsta indholdet, inden du bruger maskinen.

» Veer opmaerksom p4, at foreren er ansvarlig for uheld
eller risici, som andre personer eller disses ejendom
udseettes for.

» Alle operaterer skal undervises i at bruge maskinen.
Ejeren har ansvaret for, at operateren far denne
undervisning.

+ Maskinen skal holdes ren. Skilte og meerkater skal
veere fuldsteendigt leesbare.

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfgre alvorlige
skgder eller dodsfald for brugeren eller
andre.

A

Lad aldrig bern eller personer, som ikke
er instrueret i handtering af maskinen,
bruge eller vedligeholde den. Lad aldrig
andre bruge maskinen, uden at du har
sikret dig, at vedkommende har forstaet
indholdet i brugsanvisningen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er traet,
hvis du har drukket alkohol, eller hvis du
tager medicin, som kan pavirke dit syn,
dit overblik eller din kropskontrol.

Brug altid:

« Beskyttelseshjelm

¢ Hereveern

» Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern

+  Andedreetsveern

« Kraftige gribesikre handsker.

« Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
beveegelsesfrihed

« Stovler med stalsnude og skridsikre saler.

Veer opmeerksom pa, at tej, langt har og smykker kan

blive fanget af de bevaegelige dele.

Andet beskyttelsesudstyr

ADVARSEL! Der kan forekomme gnister,
som kan anteende en brand, nar der
arbejdes med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for
raekkevidde.

‘A

« Brandbekampelsesudstyr
« Forbindingskasse skal altid findes i neerheden.

ADVARSEL! Ikke-autoriserede andringer
og/eller ikke-autoriseret tilbehor kan
medfore alvorlige skader eller dodsfald
for brugeren eller andre.

Foretag aldrig eendringer pa maskinen,
sa den ikke laengere svarer til
originaludferelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at veere
blevet andret af andre.

Brug aldrig en maskine, som er behzeftet
med fejl. Folg sikkerhedskontrol-,
vedligeholdelses- og
serviceinstruktionerne i denne
brugsanvisning. Visse vedligeholdelses-
og serviceforanstaltninger méa kun
udfores af erfarne og kvalificerede
specialister. Se anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.

Brug altid originaltilbehor.
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BETJENING

Arbejdssikkerhed
Sikkerhed i arbejdsomradet

Kontrollér altid, hvor gasledningerne lgber, og maerk
omradet af. Det er altid farligt at save i neerheden af
gasledninger. Serg for, at der ikke opstar gnister ved
savningen, idet disse udger en eksplosionsfare. Veer
derfor altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.
Uopmaerksomhed kan resultere i alvorlig
personskade eller dgdsfald.

Kontrollér, at der ikke er trukket rarledninger eller
elektriske ledninger i arbejdsomradet.

Kontrollér, at elkabler i arbejdsomrédet ikke er
stromferende.

Begynd aldrig at arbejde med maskinen for

arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfaeste.

Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er treettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. glat underlag.

Elektrisk sikkerhed

A

ADVARSEL! Der er altid risiko for stod
ved brug af eldrevne maskiner. Undga at
anvende maskinen i darligt vejr, og
undga kropskontakt med lynafledere og
metalgenstande. Folg altid
anvisningerne i brugsanvisningen for at
undga skader.

A

ADVARSEL! Vask ikke maskinen med
vand, da vand kan traenge ind i det
elektriske system eller motoren og
forarsage skade pa maskinen eller
kortslutning.

Brug aldrig veerktejet uden den fejlstramsafbryder, der
fulgte med veerktgijet.

Maskinen skal tilsluttes en stikkontakt med
jordforbindelse.

Kontrollér, at netspaendingen svarer til den, der star pa
skiltet, som sidder p& maskinen.

Kontrollér, at ledningen og forlaengerledningen er
intakte og i god stand.

Hold stikket tert, og lad det ikke rere jorden.

Brug ikke maskinen, hvis nogen af ledningerne eller
stikkene er beskadiget, men indlevér den til reparation
hos et autoriseret serviceveerksted.

Brug ikke en forlaengerledning, mens den er oprullet,
da det kan medfere overophedning.
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Personlig sikkerhed

Lad aldrig maskinen veere uden opsyn, nar motoren
erigang.

Treek altid stikket til strampakken ud inden leengere
pauser i arbejdet.

Arbejd aldrig alene. Serg for, at der altid er en anden
person i neerheden. Ud over at fa hjeelp til at montere
maskinen kan du ogsa fa hjeelp, hvis der skulle ske en
ulykke.

Du kan blive distraheret af bade mennesker og dyr,
saledes at du mister kontrollen over maskinen. Veer
derfor altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.

Mennesker, der skal opholde sig i neerheden, skal
beere horeveern, da lydniveauet ved savning
overstiger 85 dB (A).

Arbejd altid pa en made, der tillader nem adgang til
nedstoppet. Hvis der alligevel skulle opsta en
nedsituation, skal du trykke pa den rade nedstopknap
pa kraftenheden eller stopknappen pa
fiernbetjeningen.

Brug og pleje

Denne maskine er kun beregnet til at blive anvendt
sammen med Husqvarna-produkter. Al anden
anvendelse er forbudt.

Maskinen er beregnet til anvendelse i industrielle
anleeg af erfarne operatorer.

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udfgres med
motoren afbrudt og stikket trukket ud af stikkontakten.

Sluk altid for maskinen, for du flytter den.

Veer forsigtig ved loft. Du handterer tunge dele, hvilket
medferer klemningsfare og risiko for anden skade.
Sluk altid for kraftenheden og vent, til motoren er helt
standset, for du traekker elledningen ud.

Overbelast ikke maskinen. Overbelastning kan
medfore skader pa maskinen.

Kontroller, at alle koblinger, tilslutninger og ledninger
er hele, rene og uden skader.

Transport og opbevaring

.

Afbryd altid kraftenheden og traek den elektriske
ledning ud, for udstyret flyttes.

Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker. Hvis stremenheden blev
kabt sammen med vaegsavsudstyr WS220, kan den
nemt opbevares pa den seerskilte plads i den
tilherende transportvogn.

Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for barn og uvedkommende.

Opbevar maskinen og det tilhgrende udstyr pa et tort
og frostsikkert sted.

Udseet ikke enheden for temperaturer pa under -30° C
eller over 50° C eller for direkte sollys.



MENUSYSTEMET

Generelt

Vaer opmaerksom pa, at displayteksterne er illustreret pa engelsk i manualen, men vil blive vist pa dit sprog pa produktets
display.

For flere oplysninger om FreeRTOS, se www.freertos.org

Nar K6500 kerer, slukkes displayet pa kraftenheden.

Brug piletasterne (2) til at rulle i menuerne og "OK"-knappen (1) til at bekraefte valget. Brug "tilbage"-knappen (3) til at
ga tilbage i menuerne.
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Ved forste start af strampakken skal falgende indstillinger foretages:
*«  LANGUAGE (1) Veelg det anskede displaysprog.

« TIME FORMAT (2) Veelg det enskede tidsformat.

« SET TIME (3) Angiv det aktuelle klokkeslaet.

+ DATE FORMAT (4) Veelg det enskede datoformat.

« SET DATE (5) Angiv den aktuelle dato.

Nar disse indstillinger er foretaget, vises det primzere displaybillede med oplysninger om det tilsluttede veerktej (6). Vaer
opmaerksom pa, at illustrationen blot er et eksempel.

Danish — 29



MENUSYSTEMET

Menuoversigt

JORI®

21 Aeas omeso 21 1zas

®

GEAR

.. 246 532
CONNECT UNIT o 500 225

a 0000

21 1zas v 21an 1zas

®

@

L SETTINGS »

KE500 (@ I |l sEmvice
READY

@1

|

» service 21am12as e 21an1zas

ERROR LOG » L ERROR 1

TOTAL RUNTIVE

[12:24:42] L ERROR 2

LINE VOLTAGE \®
[230V/ 230V, 230V]

PRODUCT INFO

AR

55> PRODUCT INFO 21an 1zas

K6500

@

»sermmes 2 1zas e s zas
TIME COUNTER
[OFF]

RUN TIME » ‘

f TvE s pate
[12:45 - 2010-21-06] L CLEAR RUNTIME

LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]

FACTORY SETTINGS

dee

1

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Folgende side indeholder forklaringer til hver enkelt menu.

«aa8q

e
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MENUSYSTEMET

Forklaring af menusystemet
CONNECT UNIT (1)

Dette billede vises, hvis kraftenheden ikke er sluttet til
noget redskab. Tilslut redskabet, der skal arbejdes med.

Elektronisk gear

Nar veerktojet, der skal arbejdes med, er tilsluttet, vises
startskeermbilledet (2). Tryk pa menuknappen for at abne
menuerne Indstillinger (3) og Service (4).

Der vises et billede, nar DM650 betjenes, som angiver det
valgte elektroniske gear (23), det aktuelle omdrejningstal
for de mekaniske gear 1 og 2, og anbefalede
udboringsdiameter for disse tandhjul (24). Borets aktuelle
indferingsbelastning (25) vil ogsa blive vist.

SETTINGS (3)

Menuen "Indstillinger" indeholder en reekke
undermenuer, som siden hen har en rackke delmenuer.

RUN TIME (11)
Driftstid
TIME COUNTER (16)

Ved aktivering startes et stopur, som sammenregner den
aktive tid pa veerktojet.

CLEAR RUNTIME (17)
Benyttes til at nulstille stopuret.
CURRENT RUN TIME (18)
Aktuel driftstid

TIME AND DATE (12)
Indstilling af klokkesleet og dato.
SETTIME (19)

Angiv det aktuelle klokkeslaet.
SET DATE (20)

Angiv den aktuelle dato.

TIME FORMAT (21)

Veelg det onskede tidsformat. Veelg blandt falgende
valgmuligheder:

« 12h
e 24h
DATE FORMAT (22)

Veelg det onskede datoformat. Veelg blandt felgende
valgmuligheder:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
« DD/MM/YYYY

LANGUAGE (13)
Veelg det enskede displaysprog.

FACTORY SETTING (15)
Nulstilling til fabriksstandard:

» Sprog pa display (engelsk standard)
» Tidsformat (12 timer standard)

+  Datoformat (AAAA-MM-DD standard)
SERVICE (4)

Menuen "Indstillinger" indeholder en raekke
undermenuer, som siden hen har en reekke delmenuer.

ERROR LOG (5)
Fejlliste (9)
TOTAL RUNTIME (6)

Maskinens samlede driftstid vises.

VOLTAGE (7)

Tilsluttet indgangsspaending pa maskinen.

PRODUCT INFO (8)

Der vises oplysninger om enheden og det tilsluttede
veerktoj (10).

Danish — 31



VEDLIGEHOLDELSE

Generelt

Luftfilter

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfore den
form for vedligeholdelses- og
servicearbejde, der beskrives i denne
brugsanvisning. Mere omfattende
arbejde skal udfores af et autoriseret
serviceveerksted.

A

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker
kan ages, hvis maskinen ikke vedligeholdes korrekt, og
hvis service og/eller reparation ikke udferes fagligt
korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan
du kontakte naermeste servicevaerksted.

Dagligt eftersyn

» Kontrollér, at maskinens sikkerhedsudstyr er
ubeskadiget. Se anvisningerne under afsnittet
"Maskinens sikkerhedsudstyr".

< Kontrollér, at kablerne, herunder eventuelle
forleengerledninger, er intakte og i god stand.

» Rengor altid hele udstyret efter endt arbejde. Brug en
kraftig handholdt berste eller en stor malerpensel.

» Hold stikkene og deres ben rene. Renger med en klud
eller borste.

BEMAERK! Luftfilteret m& ikke rengeres eller bleeses
rent med trykluft. Dette vil beskadige filteret.

Et tilstoppet Iuftfilter kan forarsage overophedning af
kraftenheden.

Kontrollér Iuftfilteret, og udskift det om nedvendigt.

« Tag luftfilterdaekslet af. Brug torxnggle nr. 27.

« Tag metalrammen af, for at fa adgang til daekslet.
«  Udskift filteret.

Service

BEMZAERK! Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengere
maskinen. Hajtryksstralen kan beskadige pakninger og
medfere, at vand og snavs treenger ind i maskinen og
forarsager alvorlige skader.
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ADVARSEL! Alle former for reparationer
ma kun udfores af en autoriseret
reparator. Dette skal sikre, at
operatarerne ikke udsaettes for store
risici.

A




VEDLIGEHOLDELSE

Fejlmeddelelser

| tilfelde af fejl vises en fejimeddelelse (1) og en fejlkode (2) i displayet.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

20110908 1245
- cooe.ror08 [

Sadan kvitteres fejimeddelelser:

« Tryk pa'OK' pa displayet, eller aktiver gashandtaget pa det tilsluttede redskab. Der kreeves ingen yderligere handling,
hvis fejimeddelelsen slettes.

Hvis systemet fryser og en kvittering ikke kan foretages: Treek stikket ud af den jordede stikkontakt, og tilslut stremkilden

oK

igen. Se anvisningerne under afsnittet "Montering og justeringer".
Hvis fejlen fortseetter, skal du felge instruktionerne i fejlfindingsguiden eller kontakte en autoriseret forhandler. Vaer
opmeaerksom pa, at illustrationen blot er et eksempel.
Kraftenhedens software kan opdateres. Kontakt servicevaerkstedet for at fa yderligere oplysninger.

Fejlsogningsskema
Fejlmeddelelser vises pa det sprog, du har valgt pa produktet, eller pa engelsk.

Fejlkode | Fejlmeddelelser Afhjeelpning Foranstaltning
; : : Henvend dig til dit serviceveerksted, hvis
FO101 Overstrom detekteret Aktiv veerktajsstrom for hoj problemet fortsat foreligger.
! : Henvend dig til dit serviceveerksted, hvis
F0103 Hardwarefejl detekteret Hardwarefejl problemet fortsat foreligger.
Fejl detekteret pa " : . . .
F0104 spzendingsbussen Veerktojsspaendingsfejl Kontrollér stramforsyningen
Hoj speending detekteret pa I ; ;
F0105 spaendingsbussen. Tjek For kraftig bremsning H%%Ygg%?'fgrt{gtt fsoerremlce\é?erksted, hvis
stremforbindelsen. P gger.
Temperatur i IGBT-modul Kontroller ventilatoren og filteret, og lad
F0106 for hoj Strempakke overophedet systemet kale af.
F0107 Nodstopafbryder aktiveret il;l]gdstopafbryderen er trykket Nulstil nadstopafbryderen.
@g gennemstromningen af kelevaeske.
FXX08* Hoj motortemperatur Veerktgjets motortemperatur | Se under tekniske data i
detekteret er for hgj instruktionsbogen for det tilknyttede
redskab.
Lav spaending detekteret i
F0109 pa spaendingsbussen. Tiek | Intern fejl i strampakken SKgPVtir:éler indgangsstrom, eller kontakt
stremforbindelsen.
Uret er stoppet. Ret, hvis . . )
FO111 nodvendigt. Uret er stoppet Kontakt service for at fa skiftet batteri.
FO112 Lav ind.spaend. detekteret | Indgangsspaending for lav ﬁ%’:ﬂfﬁ,ﬁ min. indgangsstram i
FO113 | High input voltage detected | Indgangsspaending for haj ﬁ%’gﬂlleé; maks. indgangsstrom i
« | Fejliveerktojet Afbrydelse eller kortslutning i . ;
FXX14 temperaturfoler detekteret | temperatursensoren. Kontakt dit serviceveerksted.
F0118 | Hardwarefe]l detekteret Hardwarefejl Eg%‘fg%%ﬂg:{g fsoergiigg\gerksted, hvis
FO119 Temperatur i PP for hgj Strempakke overophedet Ig)?sqgﬂgrﬁl’;gtg?toren og filteret, og lad

* XX forskellige numre, afhaengig af det redskab, der er tilsluttet til kraftenheden.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Power Pack PP65
Maks. udgangseffekt, KW 6,5
Nominel strom, 3-faset, A 10
Nominel strom,1-faset, A 15/16
3-faset spaendingsinput, V 380-400, 50 Hz
1-faset spaendingsinput, V 220-240, 50 Hz
Elektrisk tilslutning
3-faset L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
1-faset L+N+PE
Vaegt, kg/lbs
Kraftenhed | 9,5/20,9
Eksempler pa typisk generatoranvendelse
PP65, udgang Generatoreps Anbefalet minimum
udgangsspanding (V) generatoroutput (kVA)
3-faset Fuld effekt 3x380, 3x400 10
1-faset | Reduceret effekt 220-240 5
Mal
419 mm 184 mm

351 mm

Anbefalede ledningsdimensioner

BEM/ERK! God motorydelse afhaenger af korrekt spaending. Forleengerkabler, der er for lange og/eller som har en
diameter, der er for lille, reducerer stramtilferslen til motoren under belastning, hvilket resulterer i nedsat effekt eller
fejlfunktioner.
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TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tlf.: +46-36-146500, erkleerer hermed og patager sig det fulde ansvar
for, at kraftenheden Husqvarna PP65 fra 2016 argangsserienummer og fremad (?ret er angivet i klartekst pa typeskiltet
plus et efterfalgende serienummer) er i overensstemmelse med forskrifterne i RADETS DIREKTIVER:

« afden 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF.
« afden 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.
« af 26. februar 2014 'om elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse speendingsgraenser' 2014/35/EU.

« af 8.juni 2011 "om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU.
Folgende standarder er opfyldt:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-
1:2009

Goéteborg, 15. juni 2016

Joakim Ed

Global R&D Director
Construction Equipment Husgvarna AB
(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset
VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
!

Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra
sen siséltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kayta aina:

huolimattomasti kéytettyné olla /\

vaarallinen tyévéline, joka saattaa

aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia

vammoja tai kuoleman.

» Hyvéksyttya suojakyparaa

» Hyvéksyttyja kuulonsuojaimia | A
* Suojalasit tai visiiri
« Hengityksensuojain

[ ]
w

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtava
moottori sammutettuna ja pistoke
pistorasiasta irrotettuna.

Tama tuote tayttda voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

Ympéristémerkki. Tuotteeseen tai

sen pakkaukseen kiinnitetty merkki
osoittaa, ettd tata tuotetta ei voi kasitella
kotitalousjatteena. Se on toimitettava
sopivaan kierratyskeskukseen sahké- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokaytt6a
varten.

I @

Kun huolehdit tuotteen oikeasta talteenotosta, olet
mukana estdméssa mahdollisten negatiivisten
vaikutusten kohdistumista ymparisté6n ja ihmisiin, joita
muutoin voisi seurata tdman tuotteen epaasiallisesta
jatekasittelysta.

Lisé&tietoja tdmén tuotteen kierratyksesté saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.
Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.
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VAROITUS! Tata kaytetaan, jos
kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta

voi seurata kayttdjan vakava vamma tai
kuolema tai ympaéristén
vahingoittuminen.

HUOM! Tata kaytetaan, jos kayttéohjeen
noudattamatta jattamisestéa voi seurata
kayttéjan loukkaantuminen tai
ympdristén vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! Tata kaytetaan, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattamisesté voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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ESITTELY

Hyva asiakas!

Kiitos, etté valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, etté olet tyytyvainen koneeseesi, ja etta se
saa olla seuralaisenasi pitkan aikaa eteenpain.
Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista
korjaus- ja huoltoapua. Jos ostat koneen muualta kuin
valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

Tama kayttdohje on arvokas asiakirja. Varmista, etta
kayttdohje on aina helposti saatavilla tyépaikalla.
Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja
muita ohjeita voit huomattavasti pidentaa koneen elinikaa
ja lisatd myds sen jélleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi,
muista luovuttaa kayttéohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle XI
antoi maarédyksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittdmisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metsastysaseiden,
polkupydrien, moottoripy&rien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husqgvarna on maailman johtava moottorikayttdisten,
esimerkiksi metsateollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden
seka rakennus- ja kiviteollisuudessa kaytettavien
teralaitteiden ja timanttity6kalujen valmistaja.

Kayttdjan vastuu

Omistaja/tyénantaja vastaa siitd, etta kayttajalla on
riittdvat tiedot koneen turvallisesta kaytdsta. Tydnjohtajien
ja kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttdohjeen
sisalté. Heidén on tunnettava:

« koneen turvaohjeet.
» koneen kayttétarkoitukset ja rajoitukset.
* miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsdadanté voi asettaa rajoituksia taméan
koneen kayttoon. Selvita, mita lainsaddantoéa sovelletaan
tyéntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kdyttdmaan
konetta.

Valmistajan varaus

Husqvarna voi julkaista lisdohjeita tuotteen turvallisesta
kaytdsta tAméan kayttdohjeen julkaisun jalkeen. Turvallista
kayttda koskevista ohjeista ajan tasalla pysyminen on
omistajan vastuulla.

Husqgvarna AB kehittad jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa
siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kéa
koskeviin muutoksiin iiman ennakkoilmoitusta.

Jos tarvitset lisdtietoja tai neuvoja, ota yhteytta
verkkosivustomme kautta: www.usa.husqvarna.com
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Suunnittelu ja ominaisuudet

Tama tuote kuuluu suurtaajuuksisten sahkélaitteiden
mallistoomme. Suurtaajuuksisia séhkélaitteita voidaan
kayttaa leikkaamiseen, poraamiseen seka
seindsahaukseen. Ne on suunniteltu kiven, raudoitetun
betonin ja muiden kovien materiaalien leikkaamiseen.
Ty6kaluja saa kayttadd ainoastaan niihin
kayttotarkoituksiin, jotka on kuvattu tdssa kayttdohjeessa.

Hyvan suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ympéristdystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqvarnan tuotteita muista. Tuotteen turvallista
kayttdéa varten kayttdjan on luettava tama kayttdohje
huolellisesti. Jos tarvitset lisdtietoja, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai Husqvarnaan.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia
selostetaan alla.

Virtaldhde on suunniteltu erityisesti suurtaajuuksisia
tyokaluja varten.

« Laite on erittéin tehokas ja sita voidaan kayttaa seka
yksi- ettd kolmivaiheisella tulolla, mink& ansiosta laite
on joustava ja monipuolinen.

« Kayttaja voi tehda helposti saatéja ja seurata
jarjestelman tietoja laitteen digitaaliselta naytolta.

« Laite on kevyt, pienikokoinen ja ergonominen, minka
ansiosta sen kuljettaminen on helppoa.

*  Yksikkd on iimajaghdytteinen.



KONEEN OSAT

Mika on mika voimalaitteessa?

© O N O g~ 0N =

Kahvan

Paikka kaapelinpitimelle
Adapterikaapeli (1-vaihe)
Jadhdytysilman sisdanottoaukko
Virtajohto

Vikavirtakytkin

Kaapelinpidin

Liitin

Hatakatkaisin

10 Pakokaasu

11 Tyokaluliitanta
12 Suojus

13 Valintanappaimet
14 Naytté

15 Ylijanniteilmaisin
16 USB-liitanta

17 Kayttdohje
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta,
jonka turvalaitteet ovat vialliset. Jos
koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Tasséa osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus.

Téata konetta kaytetdan yhdessa muiden tuotteiden
kanssa. Lue tuotteiden kayttdohjeet huolellisesti ja
ymmaérra niiden siséltd, ennen kuin alat kéyttaa konetta.

» Kytke virtalahde maadoitettuun pistorasiaan.
+  Kytke kaytettava tyokalu.
Hatékatkaisin

Laitteen hatapysaytys hidastaa liitettya tyokalua ja kytkee
sen irti virransyotosta.

Hatéapyséayttimen testaus

« Tarkista, ettei hatapyséaytyspainiketta paineta,
kaantamalla sitd myo6tapaivaan.

«  Kaynnista liitetty tyokalu.

» Paina hatépysaytinta ja varmista, etta kytketyn
ty6kalun toiminta pysahtyy.

Vikavirtakytkin

Vikavirtasuoja suojaa kayttajaa mahdollisten
sahkdvikojen varalta.
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Tarkista vikavirtakatkaisin

Vikavirtasuoja on tarkistettava kayttdaggregaatin ollessa
liitettynd maadoitettuun pistorasiaan.

« Kytke kdyttdaggregaatti maadoitettuun pistorasiaan.

* Avaa vikavirtasuojan kansi, jolloin kytkin (1) ja
testipainike (2) tulevat nékyviin.

« Aseta vikavirtasuojakytkin asentoon 1.

« Paina testipainiketta. Vikavirtasuojan on lauettava,
jotta laite kytkeytyy irti virransy6tosta.

« Nollaa vikavirtasuoja asettamalla kytkin ensin
asentoon 0 ja sitten asentoon 1.

» Asenna kansi paikoilleen ja kirista.

Vikavirtasuoja on testattava kahden viikon valein
testipainikkeella.



ASENNUS JA SAADOT
Asenna kayttéaggregaatti

Aseta kayttdaggregaatti tydpisteeseen ja varmista, ettd se on vakaalla pinnalla ja suojassa vesiroiskeilta.
Laitteiston tyyppi

Kun kayttdaggregaatti on kytketty sahkélaitteistoon, joka on suojattu vikavirtasuojakytkimelld, kytkimen tyypin on oltava
B (kuva 1). Jos laitteisto on suojattu tyypin A vikavirtasuojakytkimelld, sen on tuettava kytkentaa ensiépuolelle eli
vikavirtasuojakytkimen edelle (kuva 2).

Asiantuntijat voivat mahdollisesti suositella turvallisia vaihtoehtoja edella esitetyille kytkennéille. Jos olet epavarma, kysy
neuvoa asiantuntijalta. Kaanny jalleenmyyjan tai huoltoliikkeen puoleen.

Fig. 1 Fig. 2

A - Séhkoliitanta

B - vikavirtasuoja, tyyppi B

C - vikavirtasuoja, tyyppi A

D - Liitin

E - Sisdinen vikavirtasuoja, tyyppi B
F - Muu laite

G - Voimalaite

H - Tydkone

J - PP65
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ASENNUS JA SAADOT

Kytke virtaldhde

Jotta suorituskyky olisi paras mahdollinen,
kayttdaggregaatti on kytkettdva maadoitettuun
kolmivaiheiseen pistorasiaan. Katso lisétietoja kohdasta
Tekniset tiedot.

Kaytettavissa oleva lahtéteho laskee alhaisella
tulojannitealueella.

Jos kolmivaiheinen s&hkokytkenta ei ole saatavana,
kayttdagregaatin voi kytked myés yksivaiheiseen
seindpistorasiaan. Kayta mukana toimitettua
sovitinkaapelia yksivaihekytkentaan. Yksivaiheisessa
kéytdssa teho on huomattavasti pienempi kuin
kolmivaiheisessa kaytdssa. Katso lisatietoja kohdasta
Tekniset tiedot.

» Ennen kuin liitat tydkoneen kayttdaggregaatin
voimanottoon, tarkista aina, etta tyékoneen liittimen
nastat eivat ole taittuneet tai vaurioituneet.

»  Kiinnitd kaapelin ja kdyttdagregaatin kannet kaytén
ajaksi toisiinsa, jotta kansiin ei paése likaa, joka voisi
vahingoittaa liitinta.

Virtaldhteena voidaan kayttaa bensiini- tai

dieselkayttdista generaattoria, jos se on riittdvan tehokas.

Katso teknisista tiedoista lisatietoja tavallisista

generaattorin kayttétilanteista. Kayttdaggregaatin

toiminnan suojaamiseksi generaattori on maadoitettava.

Ennen kaynnistysta

VAROITUS! Lue kayttéohje huolellisesti
ja ymmarra sen sisalté, ennen kuin alat
kayttaa konetta.

Kéyta henkil6kohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei tydalueella ole
asiaankuulumattomia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara.

Tarkista, ettd kone on asennettu oikein,
eika siina ole vaurioita.

Suorita paivittaiset toimenpiteet.
Katso ohjeet jaksosta "Kunnossapito".

HUOMAUTUS!

Kayttdaggregaatin toiminnan suojaamiseksi
generaattori on maadoitettava.

HUOMAUTUS! Virtalahde voi vaurioitua, jos
generaattorin tuottama syéttdjannite ylittda teknisissa
tiedoissa mainitun sallitun jannitealueen.

Ohjelmiston asetukset

Tee seuraavat asetukset ennen virtaldhteen
kayttéonottoa. Katso lisatietoja kohdata
Valikkojérjestelma.

» Aseta aika ja paivays. (ASETUKSET>AIKA JA PVM)

» Valitse haluamasi naytén kieli. (ASETUKSET>ASETA
KIELI)

+ Valitse tarvittavat yksikét. (ASETUKSET>ASETA
YKSIKOT)
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KAYTTO

Yleiset turvaohjeet

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattamisestéa voi seurata
séahkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilévahinko.

A

TARKEAA! Saasta kaikki varoitukset ja ohjeet
tulevaa kayttéa varten. Termilla "sahkotyokalu”
tarkoitetaan varoituksissa verkkos&hkélla toimivaa
(johdollista) sahkotydkalua tai akkukayttoista
(johdotonta) sahkétydkalua.

Tyéalueen turvallisuus

Pida tyoalue siistiné ja hyvin valaistuna. Sotkuiset
tai hamérét alueet ovat alttiita onnettomuuksille

Ala kayta sahkétyokaluja rajahdysherkéssa
ympéristéssé, esimerkiksi herkasti syttyvien
nesteiden, kaasujen tai pélyn laheisyydessa.
Sahkotyokaluista lahtevat kipinat voivat sytyttaa pélyn
tai kaasut.

Pida lapset ja sivulliset poissa, kun kaytat
séhkotydkalua. Hairiét voivat saada sinut
menettamaén tydkalun hallinnan.

Séahkoturvallisuus

.

Sahkotyokalun pistokkeen on sovittava
pistorasiaan. Ala koskaan muuta pistoketta
mitenkaén. Ala kayta mitdan pistokesovittimia
maadoitettujen sahkétydkalujen kanssa.
Alkuperaiset pistokkeet ja niihin sopivat pistorasiat
vahentévéat sahkoiskun riskia.
Varo koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten
putkia, pattereita, liesié ja jadkaappeja. Sahkdiskun
riski kasvaa, jos kayttdjan keho on maadoitettu.
Ala altista sdhkotyokaluja sateelle tai marille
olosuhteille. Sahkotyokaluun paassyt vesi lisaa
sahkoiskun riskia. .
Ala vahingoita johtoa. Ala koskaan kayta johtoa
kantamiseen, vetamiseen tai pistokkeen
irrottamiseen pistorasiasta. Pidé johto etaalla
lamménléhteistd, 6ljysta, teravista reunoista ja
liikkuvista osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet
johdot lisdavat sahkoiskun riskia.
Kun kéaytéat sahkotyokalua ulkona, kayta
ulkotiloihin sopivaa jatkojohtoa. Ulkotiloihin
s_oEjvan johdon kayttaminen vahentaa sahkoiskun
riskia
Mlkall et voi vélttaa sahkotyokalun kayttoa

kost olosuht , kayta
maavuotokatkaisinta. Maavuotokatkaisimen kaytté
vahent&a sahkoéiskun vaaraa.
Kun kaytat tydkonetta kosteassa ymparistdssa, kayta
ulkokayttédn sopivaa jatkojohtoa.

Henkilokohtainen turvallisuus

Pysy valppaana, katso mita teet ja kdyta tervetta
jarkeé kayttdessasi sédhkoétyokalua. Ala kayta
séhkotydkalua vasyneena tai alkoholin,
huumeiden tai laédkityksen vaikutuksen alaisena.
Hetken epdhuomio sahkoétydkaluja kaytettdessa voi
johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

Kéyta henkilékohtaisia suojavarusteita. Pida aina
silmésuojia. Suojavarusteet, kuten pdlysuoja,
luistamattomat turvakengat, kypara ja
kuulosuojaimet, kaytettyna niita vaativissa oloissa
vahentavat henkildvahinkoja.

Esté tahaton kdynnistys. Varmista, ettéa katkaisin
on POIS-asennossa ennen virtaldhteeseen ja/tai
akkuun kytkemistd, tyékaluun tarttumista tai sen
kantamista. Sahkoétyokalujen kantaminen sormi
katkaisijalla tai niiden kytkeminen s&hkdverkkoon tai
akkuun katkaisimen ollessa paalla altistaa
onnettomuuksille.

Irrota mahdolliset séatéavaimet ennen virran
kytkemista sdhkotyokaluun. Sahkotyokalun
pydrivaan osaan kiinnitetty avain voi aiheuttaa
henkilévahingon.

Ala kurota. Sailyté aina tukeva asento ja
tasapaino. Tdma mahdollistaa séahkétydkalun
paremman hallinnan odottamattomissa tilanteissa.
Pukeudu oikein. Ala kayta 16ysasti istuvia
vaatteita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteesi ja
késineesi poissa liikkuvista osista. Loysét vaatteet,
korut tai pitkat hiukset voivat tarttua liikkkuviin osiin.
Kéyta pitkia hiuksia varten tarkoitettua
hiussuojusta. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset
voivat tarttua liikkkuviin osiin.

Jos kaytettavissa on kytkentamahdollisuus
pélynpoistojarjestelmalle, varmista, etta se
kytketaédn ja etta sita kaytetaan oikein.
Polynpoistojarjestelmén kayttd voi véhentaa pélyyn
liittyvia riskeja.

Sahkotyokalujen kaytto ja huolto

Ala pakota séhkotydkalua. Kayta
kayttotarkoitukseen sopivaa séahkotydkalua.
Oikea sahkotydkalu tekee tydn paremmin ja
turvallisemmin nopeudella, jota varten se on
suunniteltu.

Alé kayta sédhkotyokalua, jos virtaa ei voi kytked ja
katkaista virtakatkaisimella. Mik& tahansa
sahkotydkalu, jota ei voi hallita katkaisimella, on
vaarallinen, ja se pitaa korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai akku
séhkotyokalusta ennen kuin teet mitaan saatoja,
vaihdat lisdvarusteita tai varastoit séhkoétyékalun.
Sellaiset varotoimet vahentavat riskia, etta
sahkotydkalu kdynnistetdan vahingossa.

Varastoi kayttaméattomat sdhkoétyokalut pois
lasten ulottuvilta, dldka anna henkiléiden, jotka
eivat tunne sahkotyokalua tai néité ohjeita,
kayttaa sahkotyokalua. S&hkotydkalut ovat
vaarallisia kouluttamattomien kayttajien kasissa.

Huolla sédhkotyokaluja. Tarkista, etteivét liikkuvat
osat ole vaarin suunnattuja tai tarttuvia, ettei
mikéaan osa ole murtunut seké kaikki muut tekijat,
jotka voivat vaikuttaa sdhkétydkalun toimintaan.
Jos sahkétydkalu on vahingoittunut, korjauta se
ennen kayttéa. Monet onnettomuudet johtuvat
huonosti huolletuista sahkétydkaluista.

Pida leikkaustydkalut teréviné ja puhtaina. Oikein
huolletut leikkaustydkalut, joiden leikkausreunat ovat
teravat, eivat juutu kiinni niin helposti ja ovat
helpommin hallittavissa.

Kéyta sahkotyodkalua, lisdvarusteita, teria jne.
néiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon
tyoskentelyolosuhteet ja suoritettavan tyon
laadun. Sahkotyokalun kayttd tydtehtaviin, joihin sita
ei ole tarkoitettu, voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Huolto

Anna patevan huoltohenkilon huoltaa
séhkotyokalusi kédyttaen vain taysin
samankaltaisia vaihto-osia. Tama varmistaa, etta
sahkotydkalu sailyy turvallisena kayttaa.
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Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta késitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua.
Ole aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttdva neuvoa
asiantuntijalta. K&anny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai
kokeneen kayttajan puoleen. Ala ryhdy mihink&an
tehtéavaan, jonka suhteen tunnet itsesi epavarmaksi!

Suojavarustus

Yleista

Ala koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkildkohtaisia suojavarusteita. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventévét vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjalta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Leikkaavien, hiovien,
poraavien, kiillottavien tai ty6kappaletta
muotoilevien tuotteiden kaytto voi
synnyttaa polya ja héyryja, jotka
saattavat sisaltaa haitallisia kemikaaleja.
Selvita tyostettavan materiaalien
ominaisuudet ja kdyta sopivaa
hengityksensuojainta.

A

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen
melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovammoja. Kayta siksi aina
hyvéksyttyja kuulonsuojaimia. Tarkkaile
aina varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittdmasti moottorin
pyséaytyksen jéalkeen.

A

VAROITUS! Liikkuvia osia siséltaviin
koneisiin liittyy aina puristumisvaara.
Kéyta suojakésineitd ruumiinvammojen
vélttamiseksi.

‘A

Kayta aina:

* Suojakypara

»  Kuulonsuojaimet

* Suojalasit tai visiiri

« Hengityksensuojain

« Vahvat, pitdvaotteiset kdsineet.

« Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

+ Saappaat, joissa on teraksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

Ota huomioon, etta vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py®riviin osiin.
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Muu suojavarustus

A

« Palonsammutuskalusto
« Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

Virtalahteen kayttoa koskevat
varotoimet

A

Téassa osassa kasitellaan koneen kayttoon liittyvia yleisia
turvamaarayksia. Annetut tiedot eivat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kaytannon tyéssa.

« Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra sen sisaltd,
ennen kuin alat kayttaa konetta.

* Muista, etta kayttaja on vastuussa muille ihmisille tai
heidan omaisuudelleen aiheutuneista vahingoista tai
niitd uhkaavista vaaroista

« Kaikki koneenkayttajat on koulutettava koneen
kayttoon. Omistaja vastaa kayttdjien opastuksesta.

» Kone on pidettavéa puhtaana. Kylttien ja tarrojen on
oltava taysin luettavissa.

A

VAROITUS! Konetta kayttaessasi voi
syntya kipinoité, jotka voivat sytyttaa
tulipalon. Pida palonsammutuskalusto
aina saatavilla.

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattamisesta voi seurata
séahkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilévahinko.

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tydvéline, joka saattaa
aiheuttaa kayttéjélle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman.

Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkiléiden, joille ei ole annettu koneen
kayttokoulutusta, kayttéa tai huoltaa sita.
Ala koskaan anna kenenkaan kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etta kayttaja
on ymmartanyt kdyttéohjeen siséllén.

Ala koskaan kayté konetta, jos olet
vasynyt tai nauttinut alkoholia, tai kaytat
laakkeita, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi
hallintaan.

VAROITUS! Hyvaksymaéattémien
muutosten ja/tai tarvikkeiden kéytto voi
aiheuttaa kayttdjan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Aléa tee tédhéan koneeseen koskaan
sellaisia muutoksia, jotka muuttavat sen
alkuperaista rakennetta, dlaka kayta sita,
mikali epdilet jonkun muun muuttaneen
konetta.

Alé koskaan kayta viallista konetta.
Noudata téssa kayttoohjeessa annettuja
turvallisuustarkastuksia, kunnossapitoa
ja huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltoty6t on annettava
koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtéviksi. Katso ohjeet kohdasta
Kunnossapito.

Kéytéa aina alkuperaéisia varaosia.




KAYTTO

Tyéturvallisuus

Tyo6alueen turvallisuus

Tarkasta ja merkitse aina kaasujohtojen sijainti.
Sahaaminen kaasujohtojen laheisyydessé on aina
vaarallista. Varmista, ettei sahauksessa synny
kipindintia, koska tietty rajahdysvaara on olemassa.
Keskita koko tarkkaavaisuutesi tehtavaasi.
Varomattomuus voi johtaa vakavaan
henkildvammaan tai kuolemaan.

Varmista, ettei tydkappaleeseen tai tydalueelle ole
vedetty putkia eika sahkdjohtoja.

Tarkasta, ettei tydalueella olevat séhkéjohdot ole
jannitteenalaisia.

Ala koskaan aloita tydskentelya varmistamatta ensin,
ettd alueella ei ole ketdén ja etta seisot tukevalla
alustalla.

Valta kayttdéa epasuotuisissa sddoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa saassa
tybskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehda alustasta liukkaan.

Sahkoturvallisuus

VAROITUS! Sahkokayttoisiin koneisiin
liittyy aina séahkoiskujen vaara. Vélta
epasuotuisia saddolosuhteita ja kehon
kosketusta ukkosenjohdattimeen ja
metalliesineisiin. Noudata aina
kayttoohjeen ohjeita, jotta tapaturmilta
véltytaan.

VAROITUS! Al4 pese konetta vedell,
koska vetta voi paasta

séhkojarjestelméaan tai moottoriin
vahingoittaen konetta tai aiheuttaen
oikosulun.

Ala koskaan kayta tyékalua ilman sen mukana
toimitettua vikavirtasuojaa.

Kone on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.

Tarkasta, etta verkkojannite vastaa koneeseen
kiinnitetyssa kilvessa ilmoitettua jannitetta.

Tarkasta, ettd johto ja jatkojohto ovat ehjat ja hyvassa
kunnossa.

Pid4 liitin kuivana ja poissa maasta.

Ala kayta konetta, jos jokin kaapeli tai tulppa on
vahingoittunut, vaan toimita se valtuutettuun
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

Ala kayta jatkojohtoa kelattuna, silla se ylikuumentua.

Henkilékohtainen turvallisuus

+  Ala koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kaydessa.

+ Katkaise virtaldhteen virransy6ttd pidempien taukojen
ajaksi.

Al koskaan tydskentele yksin, vaan huolehdi, etta
lahella on aina joku toinen henkild. Han voi auttaa
koneen asennuksessa ja sen lisaksi apu on lahella
onnettomuuden sattuessa.

+ Ihmiset ja eldimet voivat hairita tydskentelyasi niin,
ettd menetat koneen hallinnan. Keskity siksi aina
riittdvén hyvin koneen kayttéon.

+ Henkildiden, joiden taytyy olla lahietaisyydella, tulee
kayttda kuulonsuojaimia, koska aénitaso sahauksen
aikana nousee yli 85 dB(A):n.

+ Tydskentele aina siten, ettd hatakatkaisimeen paasee
helposti késiksi. Jos hatétilanne kuitenkin syntyy,
paina voimalaitteen punaista hatapysaytinta tai
kaukoséaatimen pyséaytyspainiketta.

Kéaytt6 ja huolto

Tama kone on tarkoitettu kdytettavéksi ainoastaan
mainittujen Husqvarna-tuotteiden kanssa. Kaikki muu
kayttd on kielletty.

» Kone on tarkoitettu kokeneiden kayttajien kayttéon
teollisessa toiminnassa.

» Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtdva moottori
sammutettuna ja pistoke pistorasiasta irrotettuna.

+ Sammuta kone aina ennen kuin siirrat sita.

- Suorita nostot varovasti. Kasittelet raskaita osia,
jolloin on olemassa puristumisvahinkojen ja muiden
vahinkojen mahdollisuus.

«  Ala koskaan irrota voimakaapelia katkaisematta ensin
virtaa voimalaitteesta ja odottamatta, ettd moottori
pyséahtyy taysin.

+  Ala ylikuormita konetta. Ylikuormitus voi vaurioittaa
konetta.

» Tarkista, etté kaikki kytkennat, litdnnét ja kaapelit ovat
ehjia ja puhtaita.

Kuljetus ja sailytys

+ Katkaise voimalaitteesta aina virta ja irrota
sahkdkaapeli ennen laitteen siirtdmista.

+ Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi vélttadksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat. Jos kayttdagregaatti
hankittiin yhdessa seindsahalaitteiston WS220
kanssa, sité on helppo sailyttaa kuljetusvaunussa sille
maaratyssé paikassa.

» Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkilét eivat paése siihen késiksi.

+ Sailyta konetta ja siihen kuuluvia vélineita kuivassa ja
pakkasta kestavéssé paikassa.

« Ala altista laitetta -30 °C - +50 °C lampétiloille tai
suoralle auringonvalolle.
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Yleista

Nayttotekstit ovat kayttdohjekirjassa englanniksi, mutta ne nakyvat tuotteen naytdssa valitulla kielella.
Lisatietoja FreeRTOS-kayttojarjestelmésta saat osoitteesta www.freertos.org
Virtalahteen nayttd sammuu, kun K6500-yksikkd on kaytdssa.

Vierita valikoita nuolindppaimilla (2) ja vahvista valintasi "OK"-painikkeella (1). Takaisin valikoihin paaset "paluu”-
painikkeella (3).

3 2 1
Ensimmainen kdynnistys

BO

Lancurce e eas | [ e romanr s
& DEUTSCH - @
L 12h
v
N L@ ENGLISH ]| IR
L@ FRANCAIS SETFORMATWITH A ¥
— L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK
~
serve 2o reas oate rormaT 2 reas seronre 2o reas
- YYYY-MM-DD : -
12:59PM 2010-04-22® @
A4 v
AL YYYY/DD/MM ®™ L]
@\ SETTMEWITH & w L DD.MM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
K6500
L READY /@
MENY

Kun akkuyksikké kdynnistetadn ensimmaisen kerran, on tehtévé seuraavat asetukset:

+  LANGUAGE (1) Valitse haluamasi nayton kieli.

«  TIME FORMAT (2) Valitse tarvittava aikamuoto.

« SET TIME (3) limoita tdmanhetkinen aika.

+ DATE FORMAT (4) Valitse tarvittava paivaysmuoto.

« SET DATE (5) limoita tdmanhetkinen paivamaara.

Kun asetukset on tehty, pa&nayttddn ilmestyvat tiedot liitetysta tydkalusta (6). Huomaa kuvien esimerkit.
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Valikon

yleiskatsaus

wn Azas

®

- 246 532
500 225

@

CONNECT UNIT
NO CONNECTION
- DDDDD
) L SETTINGS »

©

@

KFEEVOO C é I *|l sErvice

v om s e
ERROR LOG » L ERROR 1 ()

TOTAL RUNTIME
[12:24:42]

L ERROR 2

LINE VOLTAGE
[230V/ 230V/ 230V]

PRODUCT INFO

@

2R

e

PPE5

K6500

®

ssssssss

RUN TIME »

245 RuNTIvE 21am 2as
TIME COUNTER
[OFF] ®

TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06]

CLEAR RUNTIME

LANGUAGE
[ENGLISH]

CURRENT RUNTIME
[2:35:42)

SET UNITS
[METRIC]

1

dee

FACTORY SETTINGS ‘

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIVE FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Katso kunkin valikon kuvaukset seuraavalta sivulta.

@éééé
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Valikkojarjestelman kuvaus
CONNECT UNIT (1)

Tama kuva nakyy, jos virtalahdetta ei ole kytketty
mihinka&n tyékaluun. Kytke tydkalu.

Elektroninen vaihde

Kun ty6kalu on kytketty, nayttdon ilmestyy aloitusnayttd.
Siirry asetuksiin (3) ja huoltovalikoihin (4) painamalla
valikkonappainta.

DM650-yksikkda kaytettdessé ndytélla nakyy kuva, jossa
on esitetty valittuna oleva elektroninen vaihde (23),
mekaanisten vaihteiden 1 ja 2 nykyinen kierrosnopeus
seka naille vaihteille suositeltu reian halkaisija (24). Myés
terén nykyinen syéttdkuorma (25) naytetaan.

SETTINGS (3)

Asetukset-valikko koostuu alavalikoista, joissa
puolestaan on useampia osavalikkoja.

RUN TIME (11)
Kayttdaika
TIME COUNTER (16)

Kun laite kdynnistetaan, kaynnistyy sekuntikello, joka
mittaa aikaa, jonka tydkalu on aktiivinen.

CLEAR RUNTIME (17)
Kaytetdan ajanoton nollaamiseen.
CURRENT RUNTIME (18)
Tamanhetkinen kayttdaika

TIME AND DATE (12)
Aseta aika ja paivays.

SET TIME (19)

limoita tdméanhetkinen aika.

SET DATE (20)

limoita tdmanhetkinen paivamaara.
TIME FORMAT (21)

Valitse tarvittava aikamuoto. Valitse seuraavista
vaihtoehdoista:

« 12h
« 24h
DATE FORMAT (22)

Valitse tarvittava paivaysmuoto. Valitse seuraavista
vaihtoehdoista:

*«  YYYY-MM-DD
*  YYYY/DD/MM
« DD/MM/YYYY
LANGUAGE (13)

Valitse haluamasi nayton kieli.
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FACTORY SETTING (15)

Palauttaa tehdasasetukset:

« Nayton kieli (englanti oletuksena)

» Kellonajan muoto (12 h oletuksena)

« Péaivamaaran muoto (VVVV-KK-PP oletuksena)

HUOLTO (4)

Asetukset-valikko koostuu alavalikoista, joissa
puolestaan on useampia osavalikkoja.

ERROR LOG (5)
Vikaluettelo (9)

TOTAL RUNTIME (6)

Naytdssa nakyy koneen kokonaiskayttdaika.

VOLTAGE (7)

Koneen kytketty syéttdjannite

PRODUCT INFO (8)

Naytdssa nakyvat laitteen ja liitetyn tydkalun tiedot (10).



KUNNOSSAPITO

Yleista

limansuodatin

VAROITUS! Kéyttéja saa tehda
ainoastaan sellaisia huolto- ja
kunnostustehtéavia, jotka on kuvattu
tésséa kayttoohjeessa. Laajemmat
toimenpiteet tulee antaa valtuutetun

huoltokorjaamon tehtéavaksi.

HUOMAUTUS! limansuodatinta ei saa puhdistaa tai
puhaltaa puhtaaksi paineilmalla. Tama vaurioittaisi
suodatinta.

Tukkeutunut ilmansuodatin voi aiheuttaa virtayksikén
ylikuumenemisen.

Koneen kayttdika voi lyhentya ja onnettomuusriski
kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta oikealla
tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteys
huoltokorjaamoon.

Paivittaiset toimenpiteet

« Tarkasta, etta koneen turvalaitteet ovat ehjat. Katso
ohjeet kohdasta "Koneen turvalaitteet".

« Tarkista, etté johdot ja mahdolliset jatkojohdot ovat
ehjat.

« Puhdista aina koko laitteisto tydpéaivan paatteeksi.
Kayta kadessa pidettavaa, raskaaseen kayttodn
suunniteltua harjaa tai suurta maalisivellinta.

- Pida liittimet ja nastat puhtaina. Puhdista liinalla tai
harjalla.

HUOMAUTUS! Ala kéyta koneen puhdistamiseen
painepesuria. Korkeapainepesuri voi vahingoittaa
tiivisteita ja johtaa siihen, etta vetta ja likaa padsee
koneeseen, mika taas aiheuttaa vakavia vaurioita.

Tarkasta ja tarvittaessa vaihda ilmansuodatin.

+ Irrota ilmansuodattimen kansi. Kéyta koon 27 Torx-
avainta.

« Irrota metallinen kehys, jolloin paéset késiksi kanteen.
» Vaihda suodatin.

Huolto

VAROITUS! Kaikki korjauksia tulee antaa
! vain ammattitaitoisen korjaajan

tehtévaksi. Tama siksi, ettei kayttédjien
turvallisuus vaarantuisi.
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KUNNOSSAPITO

Virheilmoitukset

Vikatilanteissa néaytté6n ilmestyy vikaviesti (1) ja vikakoodi (2).

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

sorra00s 1248
| essae oK

Kuittaa vikailmoitukset seuraavasti:

» Paina naytdn OK-painiketta tai paina kytketyn tydkalun kaasuvipua. Jos vikailmoitus poistuu, muita toimenpiteita ei

vaadita.

Jos jérjestelma lakkaa toimimasta eiké kuittausta voi tehda: Veda liitin pois maadoitetusta seindpistorasiasta ja kytke
virtalahde uudelleen. Katso ohjeet jaksosta "Asennus ja sdadét".

Jos vika ei poistu, seuraa vianmaaritysoppaan ohjeita tai ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan. Huomaa kuvien

esimerkit.

Virtalahteen ohjelmisto voidaan péivittda. Ota yhteys huoltoliikkeeseen lisétietoja varten.

Vianetsintidkaavio
Virheviestit nédkyvat tuotteeseen valitsemallasi kielelld tai englanniksi.
Vikailmoitus | Virheilmoitukset Syy Toimenpide
L . Aktiivisen tydkalun virta | K&anny huoltoliikkeen puoleen, jos
Fo101 Ylivirta havaitiu liian suuri ongelma ei havia.
T . P Ka&nny huoltoliikkeen puoleen, jos
F0103 Laitevika havaittu Laitevika ongelma ei havia.
FO104 Havaittu vika jannitevaylassa | Ty6kalun jannitevika Tarkista virtaldhde
Havaittu suuri jannite - " .
FO105 jannitevaylassa. Tarkista Jarrun kaytto liian rajua ggaglrgahgiorl]tg\lllil;keen puoleen, jos
jannitteensyotto. 9 .
- - Akkuyksikko Tarkista tuuletin ja suodatin ja anna
FO106 IGBT-moduuli liian kuuma ylikuumentunut jarjestelman jadhtya.
Héatapysaytyspainiketta Héatapysaytyspainike on am .
F0107 painettu paineftu sisaan. Nollaa hatapysaytyspainike.
Suurenna jadhdytysveden
" Havaittu korkea moottorin Tydkalun moottori liian virtausnopeutta. Katso lisétietoja kytketyn
FXX08 A1 13
lampétila. kuuma ty6kalun kayttéohjekirjan teknisista
tiedoista.
Jannitevaylassa havaittu
F0109 matala jannite. Tarkista Siséinen akkuyksikkévika | Tarkista sydttovirta tai ota yhteys huoltoon
jannitteensyotto.
Kello on pysahtynyt, korjaa N N . .
FO111 tarvittaessa, Kello on pysahtynyt Pyyda huoltoa vaihtamaan paristo
FO112 Havaittu pieni syéttéjannite Syéttoéjannite liian pieni Tarkista minimituloteho ohjeesta
FO113 Havaittu suuri syéttéjannite Syéttoéjannite liian suuri Tarkista maksimituloteho ohjeesta
N Havaittu vika tyékalun Lampétila-anturin hairié 52 -
FXX14 lampotila-anturissa tai oikosulku. Kaénny huoltoliikkeen puoleen.
Fo118 Laitevika havaittu Laitevika ggggmahgiogg\lliiiglfeen puoleen, jos
" Akkuyksikko Tarkista tuuletin ja suodatin ja anna
Fo119 PP liian kuuma ylikuumentunut jarjestelman jaghtya.

* XX eri numerot riippuen virtaldhteeseen kytketysta tydkalusta.
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

Power Pack PP65
Maks.teho, KW 6,5
Nimellisvirta, kolmivaihe, A 10
Nimellisvirta, yksivaihe, A 15/16
Kolmivaihevirta, tulo, V 380-400, 50 Hz
Yksivaihevirta, tulo, V 220-240, 50 Hz
Sahkdéliitanta
3-vaiheinen L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
1-vaihe L+N+PE
Paino kg/lbs
Voimalaite | 9,5/20,9
Tavallisia generaattorin kayttotilanteita
PP65, teho Generaattorin ldhtéjannite (V) Gs;ﬁ;’:;?;gtne zgo(ii\tli\l)tu
3-vaiheinen Taysi teho 3x380, 3x400 10
1-vaihe Alennettu teho 220-240 5
Mitat
419 mm 184 mm

351 mm

Suositellut johdon mitat

HUOMAUTUS! Moottorin teho riippuu kaytetysté jannitteesta. Liian pitkat tai lapimitaltaan liian pienet jatkojohdot
alentavat kuormitetun moottorin virransy6ttdéa. Seurauksena on tehon alentuminen tai toimintahairiét.
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TEKNISET TIEDOT

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, puh.+46-36-146500, vakuuttaa téaten, ettd voimalaite Husqvarna PP65
alkaen vuoden 2016 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa ennen sarjanumeroa) tayttdd NEUVOSTON
DIREKTIIVIN

» 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY .

» 26. helmikuu 2014 "sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2014/30/EU.

+ annettu 26 paivana helmikuuta 2014, tietylla jannitealueella toimivista sahkélaitteista 2014/35/EU.

» annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/EU.
Seuraavia standardeja on sovellettu:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-
1:2009

Goteborg, 15. kesékuuta 2016

Joakim Ed

Kansainvalinen tutkimus- ja kehitysjohtaja

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husgvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forérsake
alvorlige skader eller dedsfall for
brukeren eller andre.

Les neye gjennom bruksanvisningen og
forsta innholdet for du bruker maskinen.

Bruk alltid:
« Godkjent vernehjelm

A\

-

[]
Os

« Godkjent herselsvern
« Vernebriller eller visir
* Pustemaske

Kontroll og/eller vedlikehold skal utferes
med motoren avslatt og stepselet
trukket ut av stikkontakten.

Dette produktet er i
overensstemmelse med gjeldende
CE-direktiv.

Miljgmerking. Symbolet pa

produktet eller dets emballasje indikerer
at dette produktet ikke kan handteres
som husholdningsavfall. Det skal i stedet
leveres til egnet gjenvinningsstasjon for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk
utstyr.

PN &

Ved & searge for at dette produktet tas hand om pa
ordentlig mate, kan du hjelpe til & motvirke eventuelle
negative konsekvenser for miljg og mennesker, som ellers
kan forarsakes ved feilaktig avfallshandtering av dette
produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjgpte produktet.

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen

gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.

Forklaring av advarselsmerker

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

ADVARSEL!
ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for
alvorlig skade eller dodsfall for brukeren
eller skade pa omgivelsene hvis
instruksjonene i handboken ikke folges.
oBS!
OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
brukeren eller omgivelsene hvis
instruksjonene i handboken ikke folges.
MERKNAD!

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke folges.
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forneyd med maskinen din og at den vil
veere din folgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av
vare produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos
en av vare autoriserte forhandlere sa sper dem etter
naermeste serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Serg for at den
alltid er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved a folge dens
innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig
forlenge maskinens levetid og ogsa eke dens bruktverdi.
Sorg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren
hvis du selger maskinen din.

Mer enn 300 ar med innovasjon

Husqvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon
som gar tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk
oppfert en fabrikk for produksjon av musketter. Pa det
tidspunktet var grunnlaget allerede lagt for
konstruksjonsferdighetene bak noen av verdens ledende
produkter innen omrader som jaktvapen, sykler,
motorsykler, husholdningsapparater, symaskiner og
utendersprodukter.

Husgvarna er verdensledende innen utenders
motoriserte produkter til skogbruk, parkvedlikehold og
pleie av plen og hage, samt skjeereutstyr og
diamantverktay til bygg- og steinbransjen.

Eierens ansvar

Det er eierens ansvar & sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og
brukere ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma
veere oppmerksomme pa folgende:

« Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
« Maskinens bruksomrade og begrensninger.
« Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan veere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjor deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider for du begynner a bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

Etter at Husqvarna har gitt ut denne handboken, kan de gi
ut ytterligere informasjon om trygg bruk av dette
produktet. Eieren er ansvarlig for & holde seg oppdatert
pa de tryggeste bruksmatene.

Husgvarna AB arbeider lapende med a videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.

Hvis du gnsker informasjon og kundestette, kan du
kontakte oss pa vart webomrade: www.husgvarna.com

Design og funksjoner

Dette er et produkt i en serie av hgyfrekvent drevet utstyr
til & kutte, bore og sage vegger. De er konstruert for &
kutte harde materialer som mur og armert betong, og ma
ikke brukes til noe annet formal enn det som beskrives i
denne handboken.

Verdier som hoy ytelse, palitelighet, nyskapende
teknologi, avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn
kjennetegner produktene fra Husqvarna. Brukeren ma
lese denne handboken noye for & garantere trygg bruk av
dette produktet. Kontakt forhandleren eller Husqvarna
hvis du trenger mer informasjon.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er
beskrevet nedenfor.

PP65
Stromaggregatet er spesielt utformet for a drive
hayfrekvente verktay.

» Enheten gir hgy utgangseffekt og kan bruke bade én-
og trefaset inngang, noe som gjer den fleksibel og
brukervennlig.

+ Brukeren kan enkelt foreta justeringer og overvake
systeminformasjon via det digitale displayet pa
enheten.

+ Konstruksjonen er lett, kompakt og ergonomisk, og
enheten er lett & transportere.

» Enheten har luftkjeling
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HVA ER HVA?

aef ¢,

L]

Hva er hva pa streamaggregatet?

1 Handtak 10 Eksos

2 Plass for kabelholderen 11 Redskapskobling

3 Adapterkabel (1-fase) 12 Beskyttende deksel

4 Kijeleluftinntak 13 Valgtaster

5 Stremledning 14 Display

6 Jordfeilbryter 15 Overspenningsindikator
7 Kabelholder 16 USB-tilkobling

8 Kobling 17 Bruksanvisning

9 Nodstopp
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis
maskinen ikke bestar alle kontrollene,
ma serviceverksted oppsgkes for
reparasjon.

A

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utferer kontroll og vedlikehold for & veere
sikker pa at utstyret fungerer.

Denne maskinen brukes i kombinasjon med andre
produkter. Les bruksanvisningen som falger med
produktene ngye, og forsikre deg om at du har forstatt
instruksjonene for du bruker maskinen.

« Koble stromaggregatet til en jordet kontakt.

« Koble til redskapet som skal brukes.

Nodstopp

Nodstoppknappen pa enheten reduserer hastigheten pa
det tilkoblede redskapet og kobler det fra
stromforsyningen.

Teste nadstoppknappen

« Kontroller at nedstoppknappen ikke er trykket inn, ved
a dreie den med urviseren.

« Start det tilkoblede redskapet.

« Trykk pa nedstoppknappen, og kontroller at det
tilkoblede verktayet stopper.

Jordfeilbryter

Det er montert en sikring for & beskytte operateren i tilfelle
en elektrisk feil oppstar.

Kontroller jordfeilbryteren

Kontroll av reststramenheten ma gjeres med
stramforsyningen tilkoblet et jordet stramuttak.

» Koble stramforsyningen til et jordet stramuttak.

« Apne dekselet pa sikringen for 4 fa tilgang til bryteren
(1) og testknappen (2).

+ Sett kontrollen pa sikringen i posisjon 1.

+ Trykk pa testknappen. Sikringen ma lgses ut for &
koble enheten fra stramforsyningen.

+ Tilbakestill sikringen ved farst & stille bryteren til 0 og
deretter til 1.

» Sett pa plass dekselet og trekk det til.
Sikringen ma testes med testknappen annenhver uke.
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MONTERING OG JUSTERINGER
Installere aggregatet

Plasser aggregatet pa arbeidsplassen, kontroller at den star pa et stabilt underlag, og at den er beskyttet mot vannsprut.

Type installasjon

Nar stremforsyningen er koblet til en elekirisk installasjon som er beskyttet med en reststremkretsbryter, ma denne veaere
av type B (figur 1), mens en installasjon som er beskyttet av en reststramkretsbryter av type A, ma ha stette for
tilkoblingen til den primeere siden, det vil si oppstrems for reststremkretsbryteren (fig. 2).

Det kan hende lokale eksperter anbefaler sikre alternativer til tilkoblingene ovenfor. Nar du star overfor en situasjon som
gjer deg usikker, ber du bruk alltid radfere deg med en ekspert. Henvend deg til din forhandler eller ditt serviceverksted.

Fig. 1 Fig. 2

A - El-tilkopling

B — reststramenhet, type B

C —reststramenhet, type A

D - Kopling

E - Innebygd reststramenhet, type B
F - Annet utstyr

G - Stremaggregat

H - Elektrisk verktay

J- PP65
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MONTERING OG JUSTERINGER

Kople til en stremkilde

For & f& maksimal ytelse méa stramforsyningen veere
tilkoblet et jordet trefaset stremuttak. Du finner mer
informasjon i delen "Tekniske data".

| det nedre omrade til inngangsspenningen er det
redusert tilgjengelig stram.

Hvis en trefaset elektrisk kontakt ikke er tilgjengelig, kan
aggregatet ogsa kobles til en énfaset stikkontakt. Bruk
den medfelgende adapterkabelen for énfaset tilkobling.
Utgangseffekten ved énfaset bruk er betraktelig mye
lavere enn ved trefaset bruk. Du finner mer informasjon i
delen "Tekniske data".

« For du kobler et elektrisk verktoy til stramuttaket pa
stramforsyningen, ma du alltid kontrollere at pinnene
pa kontakten til verktoyet ikke er bayd eller edelagt.

« Nar du bruker el-verktgyet, ma du sette sammen
dekslene for kabelen og aggregatet for & unnga at skitt
kommer inn i dekslene, noe som kan skade kontakten.

En bensin- eller dieseldrevet generator kan brukes som
en kraftkilde hvis den er tilstrekkelig kraftig. Se typiske

tilfeller med generatordrift i Tekniske Data. Generatoren
ma veere jordet for & sikre at stramforsyningen fungerer.

For start

ADVARSEL! Les ngye gjennom
bruksanvisningen og forsta innholdet for
du bruker maskinen.

A

Bruk personlig verneutstyr. Se
anvisninger under overskriften
”Personlig verneutstyr”.

Sorg for at ikke uvedkommende
oppholder seg i arbeidsomradet, da det
ellers er fare for alvorlige personskader.

Kontroller at maskinen er riktig montert,
og at det ikke finnes tegn pa skade.

Utfor daglig vedlikehold.
Se anvisningene i delen "Vedlikehold".

MERKNAD!

Generatoren ma veere jordet for & sikre at
stremforsyningen fungerer.

MERKNAD! En generator som ved noen tilfeller
genererer en inngangsspenning som er utenfor
spenningsomradet som er angitt i Tekniske data, kan
skade stremaggregatet.

Programvareinnstillinger

De folgende innstillingene ber bli gjort for

stromaggregatet tas i bruk. Se instruksjonene i delen

'Menysystem' for ytterligere informasjon.

« Stille inn klokkeslett og dato. (INNSTILLINGER>KL.
SLETT OG DATO)

+  Velg ansket displaysprak. (INNSTILLINGER>VELG
SPRAK)

« Velg enskede enheter. (INNSTILLINGER>VELG
ENHETER)
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BETJENING

Generelle
sikkerhetsinstruksjoner

A

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis advarslene og
instruksjonene ikke folges kan det fore til
elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

VIGTIG! Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner
for fremtidig bruk. Begrepet "el-verktoy” i advarslene
refererer til elektrisk verktgy som drives av nettstrom
(med ledning) eller batteri (uten ledning).

Sikkerhet i arbeidsomradet

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fere til ulykker.

Bruk ikke el-verktoy i eksplosiv atmosfzere, for
eksempel der det finnes brennbare vaesker, gasser
eller stov. El-verktoy danner gnister som kan antenne
stov eller gasser.

Hold barn og andre tilskuere pa avstand nar el-
verktoyet er i bruk. Distraksjoner kan fore til at du
mister kontrollen.

Elektrisk sikkerhet

Stopselet til el-verktoyet ma passe til
stikkontakten. Stopselet ma ikke modifiseres pa
noen mate. Adapterplugger ma ikke brukes
sammen med jordet el-verktoy. Umodifiserte plugger
og tilsvarende uttak reduserer faren for elektrisk stot.
Unnga kroppskontakt med jordede flater, for
eksempel ror, radiatorer, komfyrer og kjoleskap.
Faren for elektrisk stet oker hvis kroppen til brukeren er
forbundet med jord.

El-verktoy ma ikke utsettes for regn eller fuktighet.
Vann i el-verktoyet oker faren for elektrisk stot.
Ledningen ma handteres forsiktig. Bruk aldri
ledningen til & baere eller trekke noe, eller til
trekke ut stopselet. Hold ledningen borte fra
varme, olje, skarpe kanter og bevegelige deler.
Skadde eller sammenflokete ledninger oker faren for
elektrisk stot.

Nar el-verktoyet brukes utenders ma det brukes en
skjoteledning som er egnet for bruk utenders. Bruk
av skjoteledning som er egnet for bruk utenders
reduserer faren for elektrisk stot.

Hvis det ikke er mulig @ unnga & anvende
elektroverktoy i fuktige omgivelser, ma det
anvendes en stromforsyning som er beskyttet mot
jordfeil/overbelastning. Bruk av jordfeilbryter/
automatsikring reduserer faren for elektrisk stot.

Nar du bruker det elekiriske verktoyet i fuktige miljger,
ma du bruke en skjeteledning som er egnet for
utendersbruk.

Personlig sikkerhet

Vaer oppmerksom, falg med pa det du gjor, og bruk
sunn fornuft nar du bruker el-verktayet. Ikke bruk
el-verktoyet hvis du er trett eller pavirket av
medikamenter, alkohol eller medisiner. Et gyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av el-verktgy kan fere til
alvorlig personskade.

60 — Norwegian

Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid
vernebriller. Bruk av verneutstyr som stovmaske,
vernesko med antiskliséle, hjelm og herselvern der det
kreves reduserer faren for personskade.

Unnga utilsiktet oppstart. Forsikre deg om at
bryteren star i AV-stilling for du kobler til
stromforsyningen og/eller batteripakken, plukker
opp eller baerer verktoyet. Hvis du baerer verktoyet
med en finger pa bryteren eller med el-verktoyet
paslatt kan lett fore til ulykker.

Fjern eventuelle justeringsngkler for du slar pa el-
verktoyet. En nokkel som sitter pa en roterende del av
el-verktoyet kan fore til personskade.

Ikke strekk deg for langt. Hold alltid fottene pa
bakken og en balansert stilling. Dette gir deg bedre
kontroll over el-verktoyet i uventede situasjoner.

Bruk egnede klaer. Bruk ikke lgstsittende klzer eller
smykker. Hold har, klzer og hansker borte fra
bevegelige deler. Lostsittende kleer, smykker eller
langt har kan sette seg fast i bevegelige deler.

Bruk beskyttende harnett for & holde vekk langt
har. Lose kleer, smykker eller langt har kan henge seg
fast i bevegelige deler.

Hvis apparatet er forsynt med tilkopling for
stovsuger eller oppsamler, ma du forsikre deg om
at disse er riktig tilkoplet og brukes pa riktig mate.
Bruk av stevoppsamler kan redusere faren for
stovrelaterte skader.

Bruk og vedlikehold av el-verktoy

Bruk ikke makt pa el-verktoyet. Bruk riktig el-
verktoy for arbeidet som skal utferes. Riktig el-
verktoy gjer jobben pa en bedre og sikrere mate i den
hastigheten det er konstruert for.

Bruk ikke el-verktoyet hvis bryteren ikke lar seg sla
pa og av. El-verktgy som ikke kan kontrolleres med
bryteren er farlig, og ma repareres.

Kople pluggen fra stramforsyningen og/eller
batteripakken fra el-verktoyet for du foretar
justeringer, skifter tilbeheor eller lagrer el-verktoyet.
Slike forebyggende sikkerhetstiltak reduserer faren for
at el-verktoyet starter ved et uhell.

El-verktay som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. La ikke el-verktoyet brukes
av personer som ikke er kjent med el-verktoyet
eller disse instruksjonene. El-verktoy er farlige i
hendene pa uerfarne brukere.

Vedlikehold av el-verktay. Kontroller justeringen av
bevegelige deler, samt at de ikke sitter fast.
Kontroller at det ikke finnes gdelagte deler eller
andre feil som kan pavirke bruken av el-verktoyet.
Hvis el-verktoyet er skadet ma det repareres for
bruk. Mange ulykker forarsakes av darlig vedlikeholdt
el-verktay.

Hold skjeereverktoy skarpe og rene. Riktig
vedlikeholdte skjaereverktoy med skarpe skjeerekanter
har mindre fare for & sette seg fast, og er lettere &
kontrollere.

Bruk el-verktoyet, tilbehor og verktoybits osv. i
henhold til disse instruksjonene, med hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfores.
Bruk av el-verktoy til andre formal enn det er ment for
kan fare til farlige situasjoner.

Service

Fa el-verktoyet ettersett av et kvalifisert verksted
som bare bruker identiske reservedeler. Dette sikrer
at el-verktoyets sikkerhet opprettholdes.
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Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar
du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa
fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke foler deg tilstrekkelig
kvalifisert til!

Verneutstyr

Generelt

Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne pakalle
hjelp ved en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle vaere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Bruk av produkter som
skjeerer, sliper, borer, finsliper eller
former materialer kan generere stov og
damp som kan inneholde skadelige
kjemikalier. Ta rede pa beskaffenheten til
det materialet du arbeider med og bruk
egnet andedrettsvern.

A

Sikkerhetsregler for batteripakke

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis advarslene og
instruksjonene ikke folges kan det fore til
elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

A

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en
profesjonell bruker besitter i form av oppleering og
praktisk erfaring.

» Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen.

» Husk at brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer
som rammer andre mennesker eller deres eiendom.

» Alle operaterer skal leeres opp i bruk av utstyret.
Eieren er ansvarlig for at operaterene far oppleering.

+ Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker mé& vaere
fullt lesbare.

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stoy kan gi varige herselsskader.
Bruk derfor alltid godkjent harselsvern.
Veer alltid oppmerksom pa varselsignaler
eller tilrop ved bruk av horselsvern. Ta
alltid av horselsvernet sa snart motoren
er stanset.

A

ADVARSEL! Der er alltid en klemmerisiko
ved arbeid med produkter med
bevegelige deler. Bruk vernehansker for
a unnga kroppsskader.

1A

Bruk alltid:

« Vernehjelm

* Horselsvern

« Vernebriller eller visir

* Pustemaske

« Kraftige gripesikre hansker.

- Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater
full bevegelsesfrihet.

« Stoevler med staltupp og sklisikker sale.

Veer oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan

sette seg fast i bevegelige deler.

Annet verneutstyr

ADVARSEL! Det kan oppsta gnister som
forer til brann nar du arbeider med
maskinen. Ha alltid utstyr til
brannslukking tilgjengelig.

1A

« Brannslukkingsutstyr
« Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dedsfall for
brukeren eller andre.

La aldri barn eller andre personer som
ikke har opplaering i bruk av maskinen
bruke eller vedlikeholde den. La aldri
noen annen bruke maskinen for du har
forsikret deg om at de har forstatt
innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har
drukket alkohol eller bruker medisiner
som kan pavirke syn, vurderingsevne
eller kroppskontroll.

ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dodsfall for brukeren eller
andre.

Modifiser aldri denne maskinen slik at
den ikke lenger stemmer overens med
originalutforelsen, og bruk den ikke hvis
den synes a ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Utfor sikkerhetskontrollene og
vedlikeholds- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utfores
av erfarne og kvalifiserte spesialister. Se
instruksjonene under overskriften
Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.
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Arbeidssikkerhet

Sikkerhet i arbeidsomradet

« Kontroller alltid og merk av hvor gassledninger er
trukket. Det representerer alltid fare a sage nzer
gassledninger. Pase at det ikke oppstar gnister ved
saging, da det er en viss eksplosjonsrisiko. Veer
konsentrert og fokusert pa arbeidsoppgaven.
Uforsiktighet kan fore til alvorlig personskade eller
dodsfall.

» Forsikre deg om at det ikke gar rer eller elektriske
kabler i arbeidsstykket eller arbeidsomradet.

« Kontroller at stramledninger innenfor arbeidsomradet
ikke er stramfgrende.

+ Begynn aldri & arbeide med maskinen far
arbeidsomradet er ryddig og du har sikkert fotfeste.

» Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig
regn, sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig
veer er slitsomt og kan skape farlige omstendigheter,
for eksempel glatt underlag.

Elektrisk sikkerhet

ADVARSEL! Det er alltid en risiko for stot
ved elektrisk drevne maskiner. Unnga
ugunstige vaerforhold og kroppskontakt
med lynavledere og metallgjenstander.
Folg alltid instruksjonene i

bruksanvisningen for @ unnga skader.

ADVARSEL! Maskinen ma ikke vaskes
med vann. Det kan fore til at vann
kommer inn i det elektriske systemet

eller motoren, og forarsaker skade eller
kortslutning.

» Bruk aldri verktoyet uten reststremenheten som
leveres med verktoyet.

» Maskinen ma kobles til et jordet stramuttak.

» Kontroller at nettspenningen stemmer med det som er
angitt pa skiltet som sitter pa maskinen.

» Kontroller at ledningen og skjoteledningen er hel og i
god stand.

» Hold kontakten terr og over bakken.

« Bruk aldri maskinen hvis noen av kablene er skadde.
Lever maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

« lkke bruk skjeteledning nar den er rullet opp for &
unnga overoppheting.
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Personlig sikkerhet
» Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

< Trekk alltid ut stikkontakten til batteripakken ved
lengre pauser i arbeidet.

« Arbeid aldri alene, men ha alltid en annen person i
negerheten. Foruten at du kan f& hjelp til & montere
maskinen kan du ogsa fa hjelp dersom en ulykke
skulle inntreffe.

« Mennesker og dyr kan distrahere deg slik at du mister
kontrollen over maskinen. Veer derfor alltid
konsentrert og fokusert pa arbeidsoppgaven.

* Mennesker som ma oppholde seg i neerheten skal
bruke harselsvern, ettersom lydnivaet ved saging
overstiger 85 dB(A).

» Arbeid alltid slik at du har enkel tilgang til
nedstoppknappen. Hvis det likevel skulle oppsta en
ngdsituasjon trykker du den rede nadstoppknappen
pa aggregatet eller stoppknappen pa fiernkontrollen.

Bruk og vedlikehold

Denne maskinen er kun ment for bruk med de tiltenkte
Husgvarna-produktene. All annen bruk er forbudt.

« Maskinen er ment til & brukes i industrielle
applikasjoner av erfarne operaterer.

« Kontroll og/eller vedlikehold skal utferes med motoren
avslatt og stopselet trukket ut av stikkontakten.

« Sla alltid av maskinen fer du flytter den.

« Veer forsiktig ved lgfting. Du handterer tunge deler,
hvilket innebaerer klemrisiko og risiko for annen
skade.

« Trekk aldri ut stramkabelen uten forst & sl& av
stromenheten og vente til motoren har stoppet helt.

« Maskinen ma ikke overbelastes. Overbelastning kan
forarsake skade pa maskinen.

« Kontroller at alle koplinger, kontakter og kabler er
intakte og rene.

Transport og oppbevaring

« Slaalltid av strammen og trekk ut stramkabelen for du
flytter utstyret.

« Sikre utstyret under transport for & unnga
transportskade og ulykker. Hvis aggregatet ble kjopt
sammen med veggsagutstyret WS220, kan den enkelt
oppbevares pa et bestemt sted i den medfelgende
transportvognen.

*  Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

* Oppbevar maskinen og det tilherende utstyret pa et
tort og frostfritt sted.

« Enheten mé ikke utsettes for temperaturer under -30
°C eller over 50 °C, eller direkte sollys.
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Generelt

Tekst pa displayet vises pa engelsk i handboken, men vil vises pa det valgte spraket pa produktets display.

Hvis du vil vite mer om FreeRTOS, kan du g4 til www.freertos.org
Nar K6500 kjorer, slas displayet pa batteripakken av.

Bruk piltastene (2) til & bla i menyene og "OK"-knappen (1) til & bekrefte valget. Bruk "tilbake"-knappen (3) for & ga tilbake

i menyene.
©
K= [/] ,R_KYl
V
3 2 1

Forste oppstart

PO,

Lansunce 21w 1zas || nwerormar

-~

L@ DEUTSCH

12h
-
) L@ ENGLISH L
L@ FRANGAIS SET FORMATWITH a ¥
| ——
L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

~

serTive 21N 1248 ‘oATE FoRMAT 21N 1248 seroaTe 21N 1248

-~ -~
YYYY-MM-DD
12:59PM [ :: 2010-04-22®
v L YYYY/DD/MM v
> >
@\ SETTIMEWITH A w L DD.MM.YYYY SETDATEWITH 4 W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK

=5 — b

K500 |@

i READY

(o)

Ved forste oppstart av stremforsyningen ma felgende innstillinger velges:
«  LANGUAGE (1) Velg ensket displaysprak.

«  TIME FORMAT (2) Velg onsket klokkeslettformat.

« SET TIME (3) Still inn gjeldende klokkeslett.

« DATE FORMAT (4) Velg onsket datoformat.

« SET DATE (5) Still inn gjeldende dato.

Nar innstillingene er valgt, vises hoveddisplayet med informasjon om det tilkoblede verktoyet (6). Vaer oppmerksom pa

at illustrasjonen viser et eksempel.
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Menyoversikt
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Se forklaring av hver meny pa neste side.
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Forklaring av menysystem
CONNECT UNIT (1)

Dette bildet vises hvis stramaggregatet ikke er koblet til et
verktay. Koble til det tiltenkte verktayet.

Elektronisk gir

Nar det tiltenkte verktoyet er koblet til, vises
startskjermbildet (2). Trykk pa menyknappen for & starte
innstillings- (3) og servicemenyen (4).

Nar du bruker DM650, vises en illustrasjon som viser det
valgte elektroniske giret (23), naveerende omdreininger
per minutt for mekanisk gir 1 og 2, og anbefalt
borediameter for disse girene (24). Borets gjeldende
matelast (25) vises ogsa.

SETTINGS (3)

Menyen "Innstillinger" bestar av undermenyer som igjen
bestar av en rekke delmenyer.

RUN TIME (11)
Driftstid
TIME COUNTER (16)

Ved aktivering startes en stoppeklokke som maler hvor
lenge verktoyet er aktivt.

CLEAR RUNTIME (17)

Brukes til & nullstille stoppeklokken.
CURRENT RUN TIME (18)
Gijeldende driftstid

TIME AND DATE (12)
Stille inn klokkeslett og dato.
SETTIME (19)

Still inn gjeldende klokkeslett.
SET DATE (20)

Still inn gjeldende dato.
TIME FORMAT (21)

Velg ansket klokkeslettformat. Velg mellom fglgende
alternativer:

« 12h
e 24h
DATE FORMAT (22)

Velg ansket datoformat. Velg mellom fglgende
alternativer:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
« DD/MM/YYYY

LANGUAGE (13)
Velg ensket displaysprak.

FACTORY SETTING (15)
Tilbakestille til fabrikkstandarder:

» Sprak pa displayet (engelsk er standard)
« Tidsformat (12 t er standard)

+ Datoformat (AAA-MM-DD er standard)
SERVICE (4)

Menyen "Innstillinger" bestar av undermenyer som igjen
bestar av en rekke delmenyer.

ERROR LOG (5)

Liste over feil (9)

TOTAL RUNTIME (6)

Maskinens totale driftstid vises.

VOLTAGE (7)

Maskinens tilkoblede inngangsspenning.

PRODUCT INFO (8)

Informasjon om enheten og det tilkoblede verktoyet vises
(10).
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Generelt

Luftfilter

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfere det
vedlikeholds- og servicearbeidet som
beskrives i denne bruksanvisningen. Mer
omfattende inngrep skal utfores av et
autorisert serviceverksted.

A

MERKNAD! Luftfilteret ma ikke rengjeres eller blases
rent med trykkluft. Dette forer til skade pa filteret.

Et tilstoppet Iuftfilter kan fore til at enheten
overopphetes.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker
kan gke dersom vedlikehold av maskinen ikke utfares pa
riktig mate og dersom service og/eller reparasjoner ikke
er fagmessig utfert. Kontakt neermeste serviceverksted
dersom du trenger ytterligere opplysninger.

Daglig ettersyn

+ Kontroller at maskinens sikkerhetsutstyr er uskadet.

Se anvisningene i delen "Maskinens sikkerhetsutstyr".

« Kontroller at alle kabelene, inkludert skjotekabler, er
intakte og i god stand.

» Rengjer alltid hele utstyret etter arbeidsdagens slutt.
Bruk en kraftig handberste eller en stor malerkost.

« Pass pa at koplinger og kontakter holdes rene.
Rengjer med en fille eller barste.

MERKNAD! Maskinen ma ikke rengjeres med
hoytrykksspyler. Hoytrykksspylerens strale kan skade
pakninger og fere til at vann og smuss trenger inn i
maskinen, noe som kan forarsake alvorlige skader.

Kontroller luftfilteret, og skift ut om nadvendig.

« Demonter luftfilterdekselet. Bruk torx-nekkel nr. 27.
+ Losne metallrammen for & fa tilgang til dekselet.

«  Skifte filteret.

Service

ADVARSEL! Alle typer reparasjoner ma
kun utfores av autoriserte reparatorer.

A
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Dette er for at operatorene ikke skal
utsettes for stor risiko.
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Feilmeldinger

Hvis det oppstar feil, vises en feilmelding (1) og en feilkode (2) pa displayet.

]

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

20110908 1245
108

@,

| 2o K &

Tiltak for & bekrefte at feilmeldinger er mottatt:

« Trykk pa OK pa displayet, eller aktiver gassregulatoren pa det tilkoblede verktoyet. Ingen ytterligere handlinger er
ngdvendige hvis feilmeldingen slettes.

Hvis systemet lases, og du ikke kan bekrefte mottak: Trekk ut kontakten fra den jordede stikkontakten, og koble til
stromkilden. Se anvisninger i delen "Montering og justeringer”.

Hvis feilen vedvarer, ma du felge instruksjonene i veiledningen for feilseking eller ta kontakt med en godkjent forhandler.
Vaer oppmerksom pa at illustrasjonen viser et eksempel.

Stremaggregatets programvare kan oppdateres. Kontakt serviceverkstedet for ytterligere informasjon.

Feilsokingsskjema
Feilmeldinger vises pa det spraket du har valgt pa produktet, alternativt pa engelsk.

Feilkode | Feilmeldinger Arsak Tiltak
. . Kontakt serviceverkstedet hvis
FO101 Overstrgm registrert Aktiv verktaystrem for hay problemet vedvarer.
e ) . ) Kontakt serviceverkstedet hvis
F0103 Feil pavist i maskinvare Maskinvarefeil problemet vedvarer.
FO104 Feil pavist pa spenningsbuss Verktayspenningsfeil Kontroller stramtilfarsel
F0105 's-|ogrfn?r?asnan:gggoeri?ctj:;rm Bremsen ble satt pa for Kontakt serviceverkstedet hvis
panning . aggressivt problemet vedvarer.
voedingsaansluiting.
) . Stremforsyningen er Kontroller viften og filteret, og la
F0106 For hgy temperatur i IGBT-modul overopphetet systemet kjole seg ned.
F0107 Nodstoppbryter trykket inn destoppbryteren er Tilbakestill nedstoppbryteren
trykket inn.
Verktoyets Ok mengden av kjolevaeske. Se i
FXX08* | Hoy motortemperatur pavist motortemperatur er for _Teknlsk(_e datai
ho instruksjonshandboken for det
Y tilkoblede verktayet.
F0109 Lav spenning pavist pa spenningsbuss. | Intern feil i Kontroller inng&ende effekt eller
Kontroller stramforsyningens tilkobling. | stremforsyningen kontakt service
FO111 Klokken _har stoppet. Korriger om Klokken har stoppet Konta_kt service for a fa skiftet
nadvendig. batteriet
) . - ) Kontroller minimum inngangseffekt
FO112 Lav inngangsspenning pavist Innspenning for lav i handboken
. . . . Kontroller maksimal inngangseffekt
FO113 Hoy inngangsspenning pavist Innspenning for hoy i handboken
N Sos - Brudd eller kortslutning i .
FXX14 Feil pa verkteytemperaturfoler pavist temperaturfoleren. Kontakt serviceverkstedet.
A ) . ) Kontakt serviceverkstedet hvis
F0118 Feil pavist i maskinvare Maskinvarefeil problemet vedvarer.
Fo119 For hoy temperatur | PP Stremforsyningen er Kontroller viften og filteret, og la

overopphetet

systemet kjole seg ned.

* XX ulike tall avhengig av verktoyet som er koblet til stremaggregatet.
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Tekniske data

Power Pack PP65

Maks. effekt, kW 6,5

Nominell strom trefaset, A 10

Nominell strom énfaset, A 15/16

Trefaset spenning inn, V 380-400, 50 Hz

Enfaset spenning inn, V 220-240, 50 Hz

El-tilkopling

3-fase L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE

1-fase L+N+PE

Vekt, kg/lbs

Stremaggregat | 9,5/20,9

Typiske tilfeller med generatordrift
PP65, utgang | Generatorens utgangsspenning (V) Minste z;::x;f;lit;:ttgra?kgvs:)penning

3-fase Full effekt 3x380, 3x400 10
1-fase Redusert effekt 220-240 5

419 mm 184 mm

351 mm

Anbefalte kabeldimensjoner

MERKNAD! God motorytelse avhenger av riktig spenning. Skjeteledninger som er for lange og/eller som har et
maleinstrument som er for lite, reduserer effekten til motoren under belastning, noe som resulterer i redusert effekt
eller feilfunksjoner.
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TEKNISKE DATA

EF-erklaering om samsvar
(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tlf. +46-36-146500, forsikrer hermed at stremaggregatet Husqvarna
PP65 fra ar 201 6-serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende serienummer)
tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

« fra 17. mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC.
« av 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2014/30/EU.

« fra 26. februar 2014 relatert til elektrisk utstyr som er utformet for & brukes innenfor bestemte
spenningsbegrensninger 2014/35/EU

« fra 8.juni 2011 "ang&ende restriksjoner for bestemte farlige stoffer’2011/65/EU.
Folgende standarder er blitt tillempet:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-
1:2009

Géteborg 15. juni 2016

Joakim Ed

Global FoU-direktor

Construction Equipment Husgvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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SE - Bruksanvisning i original, DK - Originale instruktioner
Fl - Alkuperéiset ohjeet, NO - Originale instruksjoner
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